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Meghívó
A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestiilete 1931. évi február hó 19-én, csütörtök 

délután fél 4 ómkor a. Vasúti és Hajózási Klub ihelyiségélxm (VI, Csemgery ucca 68.) tartja

X. rendes közgyűlését
amelyre Tagtársainkat tisztelettel meghívja AZ ELNÖKSÉG.

T A R Gr Y S O It O Z A T :

1. Elnöki megnyitó.
2. Az évi jelentés.
3. A pénztáros jelentése.
4. Az évi zárszámadás bemutatása.
5. A számvizsgálók jelentése.
6. A felmentvény megadása.
7. 1931. évi költségvetés megállapítása.
8. Indítványok.

A közgyűlésen csak ipartestületi bekebelezett tagok vehetnek részt, szavazhatnak és szó
lalhatnak fel.

A tárgysorozatra föl nem vett indítványok alapszabályaink 11. §-ának 4. pontja szerint csak 
az esetben tárgyalhatok, ha azok a közgyűlés előtt 8 nappal az elöljáróságnak írásban beadottak.

POPPER MÓR É S  LIPÓT RT.
B O R N A G Y K E R É S K E D É S

TELEFON: József 359-78. Budapest-Kőbánya, Előd u. 8. Alapittatott: 1869. évben. 

Az 1922. évi szőlő és borgazdasági kiállításon a r a n y é r e m m e l  k i t ü n t e t v e .



Olvassuk, le rje sszü k  lap u n k a t! _________ Szerezzünk e lő fizetőket!
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4
Szerda

I). e. TI ó rak o r  a képesítöbizottság ülése
az. I p a r  tes tületben.

D. u. 4 ó rakor :  Fiichs Elem ér előadása az 
Ipartestület tanácsterm ében „A borok 

g y o r s íto tt  kezelése4* címen 
Este 7 ó rak o r  .Tőbarátok vacsorája

Eerber  Gézánál (IX.. M árton  ucca 28.)

9
Hétfő

V
1). u. 4 ó rak o r  az elö ljáróság rendes havi

ülése az Ip ar te s tü le tben .

11
Szerda

I). e. 11 órakor a képesítőbizottság ülése 
az Ipar testületben.

I). e. 11 ó rak o r  a segédvizsgálób izottság ülése 
az Ip a r te s tü le tb en .

Este  7 ó rak o r  Jóbarátok vacsorája
Klemencz F r ig y esn é l  (VIII . ,  Népsz ín
ház  ncca. 30).

5
Csütörtök

Az adóközösség talajainak adóátalánynk  
befizetése.

I). e. 10 ó rak o r  a békéltetőbizottság ülése
az Ipartostületben.

6
Péntek

I). e. 10 órak o r  (xiindel János és id. Kommer 
Ferenc em lékét ápoló asztaltársaság
összejövetele B okor  Ferencnél  
ÍV1I., Baross  t é r  13.) 12

Csütörtök

7
Szombat 13

Péntek
Este 8 ó rak o r  vendéglősök vacsorája  

N c iger  J a k a b n á l  (VT., Teréz  krt.  4).

TADFTA n a g y  v á l a s z t é k b a n
■ n u í  1 H  munka legjobb kivitelben 
WE1SZ B É L A  Budapest» V,> Lúrár u. 16. (Operánál)

Telefon: 215 — 50.

ÁRVERÉSBŐL vendéglői berende-

tok, jégszekrények, székek, asztalok, alpakka
árúk, nagyon olcsón R O S E N F E L D N É L ,  
Népszínház ucca 31. —  Vétel és eladás

►DREHER
VBAKSOR

n;
■ i PETAR KOSTIC-féle valódi
» karlócai ürm ös ismét kapható!

100 literen felüli hordóvételnél pr. lit. P 5 .7 5  
100 literen aluli hordóvélelnél (lega

lább 50 l i t e r ) .......................pr. lit. P 5 .8 5
50 literen alul dem ijohnban  pr. lit. P 4.—

(Ezen árakban a hordó, illetve dernijohn éra nincs benne)

1 lit. üvegben (üveggel együtt) pr. üv. P 4.50 
*/* lit, üvegben (üveggel együtt) pr. üv. P 2.40 \

( K ö t e l e z e t t s é g n é l k ü l i  á r a i n k  f é n y ü z é s i  adóval S 
e g y ü t t  é r t e n d ő k . )  P

i

VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORT)A R. T.
B u d a p e s t, IV., V ám ház k ö rű t  8. T e le fo n : A uf. 8 3 3 -8 0  (ü z le t és r a k tá r )  a u t. 8 4 5 -1 5 , anf. 8 4 5 -1A.

K ö zlem én y e in k e t csak  a forrás megnevezésével lebef átvenni.
Kéziratokat  nem küldünk vissza.



M O LN Á R  ÉS K O Z M A  nagyban és kicsinybe
BUDAPEST, IX.

Központi Vásárcsarnok. Telefon: A. 856-55.

FEHÉRNEMŰ KÖLCSÖNZŐ ^  I  BUDAPEST, V., CSÁKY U. 34.
VÁLLALAT ÉS GŐZMOSÓGYÁR V  TELEFON : 907—86.

Telefon: Üzlet: Aut .  854-49. —L ak ás :  Józse f  378-22.
Neuhaus Karoly

t e j je l  h iz la l t  t i sz t í to t t  ba rom fi ,  l ib a m á j  és v a d 
kereskedő Budapes t ,  K özpon t i  V á sá rc s a rn o k  90. 

________________ L akás :  Nap-u .  34._________________

K L A S Z  L A J O S  k á d á r m e s te r
Budapest, IX., Mátyás ucca 7. Kónyái a. Hurok 22. sz liáz.
A j á n l j a  dús r a k t á r á t  m in d e n n e m ű  konyha-c ikkek ,  
m o sókonyha  és borp ince  berendezésekben, j u t á 
nyos á rak o n .  — J a v í t á s o k  le lk i ism ere tesen  esz- 
____________________közöltetnek.____________________
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Zenész-Szövetség útján minden 
időben díjmentesen, közvetítő dij fel
számítása nélkül szerződ tét hetők ;

&ximf€*nifk*MS xeneharoh  
Jaxx6and-efi 
izafonxeneharoh  
2  on^oramesíereh  
fcArammef- é s  lam biirazene- 

fzarofz
NÉMET UCCA 40.

Irodai idők: d. e. 9 — 1-ig és d. u. 3 - 6  óráig. 
Telefon : József 440—16.

I
I

gy iiin öloskoreskedő
IX., KÖZP. V A S A R C S  A R N O K , Felső D u n a p a r í .  

Flőkelö é t te rm ek és szál lodák szál l í tó ja .

n o p n n  s ü tö d é je , B u d a p e s t,  I, B o rs  u . 1.
H U  Telefonszám : Automata 503—35.

Reggel 7 órától kezdve egész napon ót :
F r i s s  s ü te m é n y e k  é s  s ö r s f a n g l i  k ü lö n le g e s s é g e k .

Előkelő szállodák és éttermek állandó szállítója.

ii i ti ti mii 1111111111111 ii i ii n 1111 f f 11.........................................
Z I M K A R A F A E  L

sütöde
I., HORTHY MIKLÓS ÚT 7. — TELEFON: Lá. 19-41.
Előkelő budapesti szállodák és vendéglők szállítója.
ffwiiiiwwwwwffifiiffwppwiwwwwwwiiwipiw

MINI US JAKAB
T a p é ta - r a k tá r ,  Budapes t ,  Rákóczi-út  6. szám. 
Telefon: József  416—17. A la p í tv a :  1898. évben, 

a  B a zá r -u d v a rb a n ._______________

MERLUSZT IGNÁCZ CIPÖÁRUHÁZA
VI.. Király ucca 34. Ielefon: 126—77.

Az összes cipőfajták legolcsóbb bevásárlási forrása. 
PfHfinVVfVVI*fVRfVIV«VfVffVlfMV*WVVVVIffmR«FWffFRVVm^

NAGY IMRL LÁSZLÓ f « Zép  v i r á g o k  i
e z e lő tt  LOHR IRMA S zo lid  á r a k !

udvari szállító
II, Fő ucca 1. -  T e le fo n : A u t. 5 3 7 -8 7

táAAMMÉÉMAAAAAAAid ...............MTViYi1

DIÓBÉLcsemege, törmelék rózsa, mogyoró, 
mazsola, mandula naponta friss áru 
legolcsóbban

KRÉMER díótörőde
BUDAPEST. IX., ERKEL UCCA 18. SZ. 
Telefon interurban : Automata 861—85. 

vvmRfmmimiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiimimuiiiijmiLJiwvMi

Horváth Lajos
Törv.  bej. cég

gyüm ölcskereskedő  é« b izományos 
B U D A P E S T ,  K Ö Z P O N T I  V Á S Á R C S A R N O K  

(Alsó D u n a p a r t )  L akás :  IX., R á d a y -u to a  27.
Telefon hívó: Aut. 878—66.

Előkelő é t te rm ek és vendéglők száll ítója.

Zsifkov Jánosné házi tarhonya, leves- és étkezés
_______________________  tésztaipar „Norma" panirozólisz
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  Gyárt : Csőtésztát, spagettit és íidelint 
Budapest, IX., Remete ucca 24. Telefon: J. 340-42,

MOLNÁR MIHÁLY bádogos, légszesz- és egészségügyi 
berendező, épület- és vasszerk' zeti 
lakatos és autogénhegesztési vállalata

Elvállal mindennemű bádogos, szerelő és lakatos-munkák 
speciális készítését. Sörapparátok készítését és karbantar
tását jutányosán vállalom. Telefon: J. 325—27.

B U D A P E S T ,  V i l i . ,  J Ó Z S E F  U C C A  2B. S Z Á M.

htt
Telefon:  A u to m a ta  507—06.

SÁGHY KÁLMÁN f8ĉ d&tiuom
BUDAPEST, I., BORS UCCA 7.

Fióküz le tek :  I., Győr i  ú t  4., I., M aros  ucca 23.

1

i
i

a „Sereghez"  A la p í tv a  1875.
ifj. FANDA PÁL helászmester

Üzlet: K özponti Vásárcsarnok.
Telefon:  Aut.:  85.5—83. — Lakás:  IX. Uzuczor u. 3. 
M indennem ű édesvízi és tenger i  langusz ta  halak, 
va lam in t  d una i  és tenyészte t t  pon tyok  és élő 

harcsák  á l landóan  kaphatók .
Helybeli  és vidéki rendeléseket  minden  időben 

pontosan eszközöl.

P F T M f í  |  n m e  KÉSMÜVES ÉS MÜKÖSZÖRÜS
F L I nU  LH J U W BudoPgg^ vili, Gólya ucca 22.

Alapítva 1900-ban. — Elvállal minden e szakmába vágó 
munkákat, úgymint: kések, ollók, borotvák, éttermi kések stb. 
köszörülését. Mindennemű javítást gyorsan és olcson eszközöl

AJ a p u  tisztított baromfi és 
■VI M  i l  IV vadkereskedése

Minden Időben a legnagyobb választék
BUDAPEST, KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOK 52/56 SZÁM 

Lakás: LILIOM UCCA 15. SZÁM 
l akás :  J. 345-01 TELEFON Üzlet: Aut. 854-63

STANZEL KENYÉRGYÁR,BUDAPEST
I li., Zsigmond ucca 45. Telefon: A. 532 48.
IX., Bokré ta  ucca  31. Telefon:  J  332—86.
IX., Tűzoltó  ucca  78. Telefon: J .  338—34.

Gödöllő, Gizella út.
Előkelő é t te rm ek  és szá.llodák szállítója.

Csak lapunk hirdetőinél vásároljunk!
45



Í I A U O D A S

S CHUNDA
— — — — — ■ — — — — mm

rn. kir. udvari szállító — hangszergyár és üzlet 
Budapest IV, Magyar ucca 18. és gróf Károlyi ucca 5. sz. 
Mindennemű HANGSZER és kellékei nagyban és darabonként 
Szakszerű JAVÍTÁSOK. — Fióküzlet: IV Múzeum körút 7

Árverésekből  v á sá ro l t  kávéházi ,  vendéglői,  i rodai , 
m indenfé le  üzleti berendezés, továbbá  lak b e ren d e 
zési tá rg y u k ,  zongora , s z a ló n g a r in tú rák ,  ebédlők, 
szőnyegek, n ippek stb. legolcsóbb beszerzési for
rása. Vesz és elad.

„MERKÚR" bútor, üzlet és beraktározás,
B  E  N I) R E K Á R () L Y  

VII., H ársfa ucca 1. szám. Telefon: J. 459—37.

Telefon: József 345—68.

MENCZER ÁRPÁD sütöde
B U D A P E ST , VIII., ÖRÖMVÖLGY UCCA 18.

^Teltnei^s'dndo^ borügynök
I KECSKEMÉT, TELEFON i 44.

|  A ján lja  K ecskem ét és környéki term előktől a leg- 
I olcsóbb és legjobb borait. Pontos kiszolgálás. —

KLEIN ALADÁR. á s v á n y v iz n a g y k e re s k e d ő
BUDAPEST. VI.. SZONDY UCCA 94. TEL.: 139-52- 
Salvator. Málnási Mária, Parádi, Giesshübli. valamint az 
összes bel- és külföldi ásványvizek állandóan friss töltés- 
______ ben raktáron — L e g ju tá n y o s a b b  á r a k .______

íöreuer J ó z s e f
burgonya-  é« hagym akereskedő  

B Ú I) A P E S T ,  K Ö Z P O N T I  VASA R C S A R N O K  
Fővám tér .  Telefon? Aut. 850—85.

Legelőnyösebb bevásár lási  fo r rás .  Előkelő 
vendéglők s z á Ilit ój a.

C ifka József s z a k ü z le te
BUDAPEST. V. KÉR.. VILMOS CSÁSZÁR ÚT 48. SZ.
Borszívattyűk, szűrőgépek
és az összes borkezelési anyagok._______ Tel. : A. 228-92.

A lap ítva  1854. KADA KÁROLY Telefon.
takaréktűzheljM akatosm ester. A Lakos-tűzhely
gyár v. szerelője Budapest, I., Budafoki út 29. sz. 
V álla l m indenféle étterm i, szállodai tűzhelyek  
fe lá llítását és jav ításá t jutányos árban fele lősség

m ellett.

G. H. Mimiin, A ya la  <£ Comp., M cukoff, Cognac, 
Sandy M ac-Donald, Old P ár W isky külföld i cégek  

| | képviselete:

Zala Károly
Budapest, VI., Akácfa ucca ti.

L ittkc pezsgőgyár és P a lu g y a y  J  és F ia i főkép- 
i _>____i<_viselct^;iiiî iiTöl£fom_József_J^

L E Z I N G E R  J Ó Z S E F N É tojáskereskedő
Budapest, Közp. V á s á rc s a rn o k ,  (Balkarzat) 25-26 fülke 

Tel.-hivó A. 854-72. Naponia friss teavaj és lámpázott teatojás

H O FM A NN ÉS W ÉBER
valódi édes norinbergi és m agyar torm a nagy- 

kereskedő. — Saját termés.
Közponi Vásárcsarnok 202—203. szám ú fülke.

ífö en e tth  J á n o s
vas- és rézbutor, sodronyágybetét gyára és fabútor raktár
$ 3 u « f a p e s #  T i ,  X á x á r  u c c a  1 5
(Dalszínház ucca sarok) Telefon: Automata 267— 11

URADAL MI  TEJET
n a p o n k in t  friss, p r im n  tea -va ja t ,  g a r a n t á l t  hab- 
tejszint,  tejfel t  és étkezési tú ró t  a ján l  a legolcsóbb

nap i  áron
Tápiósápi Tejüzem leraknia
S a já t  termelés!

Telefonrendelés  azonnal

VII., Garai tér 8. sz.
Telefon:  .7. 430—86. 

eszközöltetik!

LAUFBAHN S.
BOR N AGYKE RESKEDÖ  

BUDAFOK 
KOSSUTH LAJOS U. 66 
Telefonszám: Budafok II

Ajánlja zamatos uradal- 
i fa jborait legolcsóbb 

árak  mellet

MOCZNIK MUSTÁR Kapható mindenütt!

PALUGYAY borok és pezsgők
Közp. iroda: B u d a p e s t ,  VI., A n d r á s s y  úí  5  Telefon: Aut, 212-83, Aut. 29M9.

46
Csak lapunk hirdetőinél vásároljunk!



A g azd aság i válság  
és a B eszerzőcsoporíunk

A Vendéglősök Beszerző Csoport ja  Jít. igaz 
ha tó ság án ak  193J j a n u á r  8 án ta r to t t  évzáró 
ülésén Kanta  Jenő  ügyvezető igazgató elő 
ad o t t  jelentése.

AZ 1931-ES ESZTENDŐVEL vállalatunk 
fennállásának XlV-ik esztendejébe lép. Mielőtt az 
új esztendő küszöbén az elmúlt esztendőnek válla 
latunkkal kpcsolatos helyzetjelentésére a máj- ed 
dig is rendelkezésre álló számadatok, nevezetesen 
forgalmi adatok alapján rátérnék, bátor vagyok a/ 
1930-as gazd Hágj évnek a kereskedelmi és ipari 
életre lefolyással bíró belső vagyis hazai, és külső 
vágyás külföldi eseményeire néhány mondatban 
rámutatni, hisz végeredmény kép a mi vállalatunk 
üzletének alakulására mind a hazai, mind a kiül 
földi gazdasági problémák is befolyással voltak: 
foglalkozni kívánok továbbá néhány szóval a jövő 
kilátásaival is.

Egy évvel ezelőtt azt hittük, hogy a gazdasági 
válság, üti kereskedelmi és ipari pangás már a tető
pontjára ért. Erre a hiedelemre azonban az 1930 as 
esztendő alaposan rácáfolt, inéit az elmúlt észtén 
dől.ieu általános vonatkozásban a; fizetésképtelen
ségek tovább szaporodtak, a kereseti viszonyok to 
vább romlottak s ennek folyománya kép a vásárló 
képesség tovább ősökként, neun csoda tehát. ha ói 
keiv.-kedeimi és ipáit váJiLaílatok, így a vendéglők 
forgalma is kisebb lett. Az aránylag jó termés 
nemcsak (hogy nem segített, hanem egyrészt tér 
rné'iiveink alacsony világpiaci ám. másrészt pedig 
a.z értékesítési netbézségek csak tovább sólyos-bílol 
iák m helyzetei. Az agrárváhságitoz járult még a 
hitelválság- is, mert amíg az •előző ^esztendőben a

&xáillUo*diáik és penziók cHtil

RÉTI “ fairipnyágybetétet
httsznttljtintik Gyors v.v alapút- tisztogatás Kellemes íekves 
Ré'tti. K,ö:z:r'Silr.t(Sir ujic-c.o 1:2. b..

f f

pénz csak drága volt. de volt., addig az J930-as 
évben időnként el eltűnt és hiteJkrizhsf idézett elő. 
De hozzájárult még a gazdasági válság okozásához 
a jelszavas közgazda,-ági politika is

Rá kell térnem ezen válságokokra is annál in 
kább, mert hiszen az eredője még nem múlt el s ma 
is és még sokáig fogja éreztetni káros l . é iét,

Ilyen káros hazai közgazdasági politikai jel 
szó ot „takarékossági kérdése, l ízt a kérdést un 
nyira belevitték a köztudatba és oly rossza vitték 
belé, hogy az amúgyis gyenge üzletmenetet az 
és kereskedelem még külön is megérzi. Nemcsak 
hogy nem enyhílelie, lianem továblii pangást idé 
zett elő ezőgazdasági váLság enyl célzó
állami beavatkozás, a ÍM)ieitarendszer, a 10% -os 
liszt forgalmi adórendszer, továbbá a fázisrend 
zerfi forgalmi adó terén is, amihez még a túladóz

tatás és a postát ári fa. emelése is járult.
Bennünket közvetlenül érintőkig különösen 

említésre méltó többek közön a kávé, tea és fahéj 
vámjának felemelése. Ugyanis ezea * 
kcieken a duplájára. emeltetett fel, úgyhogy péi 
dául ma az a helyzet, hogy egy olosóibb hrazjí kávé 
budajjest-i árának 77/■ vám, forgalmi -adóváitság 
és fuvar, s csupán %//< át teszi ki a tényleges v.i 
I ág-piaci érték.

Ezek voltaik a hazai vonatkozású problémák.
( .ohiorsz-ággal közös probléma a mu.lt év ve 

gén kibírt cseh -m-ijgyar vámba ború. A cseh magya.i 
vámiháború pusztításait elsősorban a kereskedelem 
fogja megérezni. (Jyeaige vigasz, hogy a os* • < 
többet fognak veszíteni, mint mi. Végeredulény 
kép a Legtöbb állam lesz érdekelve, mert keresk< 
eléírni szerződéseink oly kép vannak megalkot va 
hogy egyes állaim ok az autonóm tarifa sze.ri m . 
vám tét elek kel szenj ben ked vezu.iémyl élveznek. .Ez: 
a kedvezőién \i azonban nemcsak az .az ál kim él

; YL)fJ, 5 /></áé/ LUXL/fsj//nj
/  fjjsj t  yruuM  r f  IZ ácz

y, A V /X  *J* f *  U j J / j f *  ■*.* t  V  / *  * J U J  t .  t j  /
jzúJir?, jí*u/  etc- 3/, s i s  t*

A POLGÁRI SERFŐZDE
PÁR ATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE

A ttálruiéko* »b túr. wsoüéUe* tnpti ,i»Lnt KÓrjiU befizeti



SCHUN
m. kir. udvari szállító — hangszergyár és üzlet 

Budapest IV, Magyar ucca 18. és gróf Károlyi ucca 5. sz. 
Mindennemű HANGSZER és kellékei nagyban és darabonként 
Szakszerű JAVÍTÁSOK. — Fióküzlet: IV Múzeum körút 7

D A Árverésekből  vásá ro l t  kávéházi , vendéglői,  i rodai , 
m indenfé le  üzleti berendezés, to v áb b á  lakb e ren d e 
zési t á rg y a k ,  zongora, s z a ló n g a r in tú rák ,  ebédlők, 
szőnyegek, n ippek  sth. legolcsóbb beszerzési for
rása.  Vesz és elad.

„M ERKÚR" bútor, üzlet és be rak tározás ,  
R E N D R E  K A R O L Y  

VII., H ársfa  ucca 1. szám. Telefon:  J .  459—37.

VAS- ÉS RÉZBUTOR
sodronyágybetétek, összecsukóságyak kárpi
tozott matracok
ló t é s  o lc só n  s z á l l í t  a  3 0  év ó ta  f e n n á l ló
PROHÁSZKA-gyár

______VI. Gr. Zichy Jenő ucca 46.________ Fiók : Üllői út 9,

Telefon: József 34£—68.

MENCZER ÁRPÁD sütöde
B U D A P E ST , VIII., ÖRÖMVÖLGY UCCA 18.

^ e itn e í^ á n d o rT  borügynök
1 KECSKEMÉT, TELEFON t 44.
1 A ján lja  K ecskem ét és környéki term előktől a lég 
ii olcsóbb és legjobb borait. Pontos kiszolgálás. —

KLEIN ALADÁR. á s v á n y v iz n a g y k e re s k e d ő
BUDAPEST. VI.. SZONDY UCCA 94. TEL.: 139-52. 
Salvator. Málnási Mária, Parádi, Giesshübli. valamint az 
összes bel- és külföldi ásványvizek állandóan friss töltés- 
______ben raktáron — L eg j u fá n y o s a b b  á r a k .______

(Dreuer J ó z s e f
burgonya-  é« hagymakere&kedő 

BUDAPEST, KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOK 
Fővám tór .  Telefon: Aut. 850 -85.

Legelőnyösebb bevásá r lás i  forrás .  Előkelő 
vendéglők szá 11 í tója.

C l f k a  J ó z s e f  s z a k ü z le te  *
BUDAPEST, V. KÉR., VILMOS CSÁSZÁR ÚT 48. SZ.
Bor szivattyúk, szűrőgépek
és az összes borkezelési anyagok._______ Tel. : A. 228-92.

A la p í tv a  1854. KADA KÁROLY Telefon.
tak a rék lűzhe ly - lnka tosm es te r .  A L akos- tűzhe ly 
g y á r  v. szerelője  Budapes t ,  I., B u d a fo k i  ú t  29. sz. 
V á l la l  m indenfé le  é t te rmi ,  szál lodai  tűzhe lyek  
fe lá l l í tá sá t  és j a v í t á s á t  j u tá n y o s  á rb a n  felelősség

mellet t.

G. H. Munim, A ya la  & Comp., M cukoff, Cognac,
| Sandy M ac-Donald, Old Pár W isky külföldi cégek

képviselete:

Zala Károly
Budapest, VI., Akácfa ucca (».

L ittke pezsgőgyár és P a lu g y a y  J  és F ia i főkép-
v isclete. — Telefon: Józse f  330—42. I

L E Z I N G E R  J Ó Z S E F N É tojáskereskedő

Budapest,  Közp. Vásárcsarnok,  (Balkarzat) 25-26 fülke 
Tel.-hivó A. 854-72. Naponia friss teavaj és lámpázott teatojás

H O FM ANN ÉS W ÉBER
valódi édes norinbergi és m agyar torma nagy- 

kereskedő. — S ajá t termés.
Közponi Vásárcsarnok 202—203. szám ú fülke.

üSen effi J á n o s
vas- és rézbutor, sodronyágybetét gyára és fabútor raktár
B u d a p e s t  D l .  l á z á r  u c c a  1 3
(Dalszínház ucca sarok) Telefon: Automata 267— 11

U R A D A L M I  T E J E T
n a p o n k in t  friss, p r ím a  tea -va ja t ,  
tejszint ,  te jfe l t  és étkezési t ú r ó t  a j

nap i  á ron

g a r a n t á l t  b a b 
ául a legolcsóbb

Tápiósápi Tejüzem leraknia VII., Gurui tér 8. sz.
S a j á t  termelés!  Telefon:  .T. 430—8(>,

Telefonrendelés  azonnal eszközöltet ik!

LAUFBAHN S.
BORNAGYKERESKEDŐ  

BUDAFOK 
KOSSUTH LAJOS U. 66 
Telefonszám: Budafok 11

Ajánlja zamatos uradal
mi fa jborait legolcsóhb 
árak  mellet

M0CZNIK MUSTÁR a legjobb!
Kapható mindenütt!

PALUGYAY borok és pezsgők
Közp. iroda: B u d a p e s t, VI., A n d rá s s y  ú t 5  Telefon: Aut. 212-83, Aut. 29'-19.
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A g azd aság i vá lság  
és  a Beszerzőcsoporfunk

A Vendéglősök Beszerző Csopor t ja  Rt. igaz
g a tó ság á n ak  1931 j a n u á r  8-án t a r to t t  évzáró 
ülésén K o n ta  Jenő  ügyvezető igazgató elő
adóit  jelentése.

AZ 1 931-ES ESZTENDŐV EL vá llalat mik 
fonnál!áfának XlV-ik esztendejébe lép. Mielőtt az 
új esztendő küszöbén az elmúlt esztendőnek válla
latunkkal kapcsolatos helyzetjel (‘ütésére a már ed
di# is rendelkezésre álló számadatok, nevezetesen 
forgalmi adatok alapján rátérnék, bátor vagyok az 
1930 as gazd asági évnek a kereskedelmi és ipari 
életre befolyással bíró belső vagyis hazai, és kiilső 
vagyis külföldi eseményeire néhány mondatban 
rámutatni, hisz végeredmény kép a mi vállalatunk 
üzletének alakulására mind a hazai, mind a kül
földi gazdasági problémák is befolyással voltak: 
foglalkozni kívánok továbbá néhány szóval a jövő 
kilátásaival is.

Egy évvel ezelőtt azt hittük, hogy a gazdasági 
válság, a kereskedelmi és ipari pangás már a tető
pontjára ért. Erre a hiedelemre azonban az 1930-as 
esztendő alaposan rácáfolt, mert az elmúlt eszten
dőben általános vonatkozásban a/ fizetésképtelen
ségek tovább szaporodtak, a kereseti viszonyok to
vább romlottak s ennek folyományakép a vásárló
képesség tovább csökkent, nem csoda tehát, ha a 
kereskedelmi és ipari vállaltatok, így a vendéglők 
forgalma is kisebb lett. Az aránylag jó termés 
nemcsak hogy nem segített, hanem egyrészt ter
ményeink alacsony világpiaci ára, másrészt pedig 
az értékesítési nehézségek csak tovább súlyosbítot
ták •/ helyzetet. Az agrárválsághoz járult még a 
hitelválság is, mert amíg az előző9,esztendőben a

Szállodák és penslók csak

„ R É H “  faruganyágybetétet
használjanak. Gyors és alapos tisztogatás. Kellemes fekvés. 
Réti, Közraktár ucca 12 b.

pénz csak drága volt — de volt, addig az 1930-as 
évben időnként el-eltiint és hitel krízist idézett elő. 
De hozzájárult még a gazdasági válság okozásához 
a jelszavas közgazdasági politika is.

Rá kell térnem ezen válságokokra is annál in
kább, mert, hiszen az eredője még nem múlt el s ma 
is és még sokáig fogja éreztetni káros hatását.

Ilyen káros hazai közgazdasági politikai jel
szó ;ü „takarékossági kérdése. Ezt a kérdést any- 
nyira belevitték a köztudatba és oly rosszul vitték 
belé, hogy az amugyis gyenge üzletmenetet az ipar 
és kereskedelem még külön is megérzi. Nemcsak 
hogy nem enyhítette, hanem további pangást idé
zett elő a mezőgazdasági válság enyhítését célzó 
állami beavatkozás, a belet Útrendszer, a 10%-os 
liszt, forgalmi adórendszer, továbbá a fázisrend- 
szeríí forgalmi adó terén is, amihez még a túladóz
tatás és ;i posta tarifa emelése is járult.

Bennünket közvetlenül érintőleg különösen 
említésre méltó többek között a kávé, tea és fahéj 
vámjának felemelése. Ugyanis ezen cikkek vámja 
kereken a duplájára emeltetett fel, úgyhogy pél
dául ma az a helyzet, hogy egy olcsóbb brazil kávé 
budapesti árának 700 -,a vám, forgalmi adóváltság 
és fuvar, s csupán 27>0-át teszi ki a tényleges vi
lágpiaci érték.

Ezek voltak a hazai vonatkozású problémák.
Csehországgal közös probléma a múlt év vé

gén kitört cseh-im^gyar vámiháború. A cseh-magyar 
vámháború pusztításait elsősorban a kereskedelem 
fogja megérezni. Gyenge vigasz, hogy a csehek 
többet fognak veszíteni, mint mi. Végeredmény- 
kép a legtöbb állam lesz érdekelve, mert kereske
delmi szerződéseink olykép vannak megalkotva, 
hogy egyes állajmok az autonóm tarifa szerinti 
vámtételekkel szemben kedvezményt élveznek. Ezt 
a. kedvezményt azonban nemcsak az az állam él-

u jx ic L a l/n i 
b é r  p in ce  rt. U ú c z

H 2r~Lm/£-u.7l
'  • ^&//. e ró-37. _AtcujUftr p-aJcLcJuxs - hxrr k.ulórx£ê e-sŝ ê ej2̂

líiSB

SZENT ISTVÁN PORTER SOR
A  POLGÁRI SERFŐZDE

PÁRATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE
A hátralékos és az esedékes tagdíjakat kérjük befizetni!
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VENDEGLOi

Özv. WINDT MftRTONNÉ szállodai, vendéglői, kávéháziszemélyzet elhelyező irodája * Budapest, IV. Irányi ucca 1. szám
Telefon: Automata 830—82.

L. é s  f ia
ágytó l l  és m o d ern  ágyfelszerelési  c ikkek vá l la la ta  
Ágytoll,  pehely, pap lan ,  készpárnák ,  p lum eanx ,  

m a t rac ,  an g in  stb.

Budapest,  V i l i . ,  Népsz ínház  ucca 40. szám.  
Telefonhivó:  Józse f  308—91.

vezi, melynek javára, bocik helyezték, liánéin a leg
több kedvezmény elvénél fogva a többi velünk 
szerződő állami is. Természetszerűleg a Csehor
szággal szemben való forgalomban is voltak oly 
cikkek, amelyekre nézve a cseh-magyar kereske
delmi szerződés értelmében vámegység-redukció 
vitetett keresztül s ezen kedvezményt, a cseh szer
ződés alapján a többi velünk szerződő állami is él
vezte. Már most megszűnvén a cseh-magyar vám
szerződés, megszűntek a cseh-magyar kedvezmé
nyes vámtételek is s most. már más államokkal 
szemben sem lehet alkalmazni a kedvezményes 
vámtételeket azon árukra vonatkozólag, amelyekre 
a kedvezmény a cseh-magyar szerződés értelmében 
érvényes volt.

Amint, már jelentésem bevezetősoraiban is 
említettem, a. hazai ipar és kereskedelem, így tehát 
a vendéglősök és rokonszakmabeliek, nemkülönben 
a Beszerző üzletének alakulására nemcsak belföldi, 
hanem külföldi problémák is befolyással bírtak. A 
külföldnek is kijutott a válságból, sőt. néhány vo
natkozásban! még hatványozott mértékben. Ilyen, 
a hazai közgazdaságot is befolyásoló, illetve érintő 
külföldi válság jelenség többek között a gyarmat
áruk túlprodukciója okozta gyarmatáru áresés.

A gyarmatáruk áresése már az 1929. év végén 
kezdődött a kávé világpiaci árának nagymérvű 
esésével s már az 1929. év végén beütött a kávé- 
krach, amely az 1930. év folyamán tovább fokozó- 
dott és Brazíliában forradalomra vezetett. Hiába, 
igyekezett a brazíliai kormány az árakat emelni, 
illetve stabilizálni, a brazil kávé ára az 1930. év fo
lyamán feltartóztathatatlanul esett, s épp úgy, mint 
nálunk a búzánál még a. háború előtti legalacso
nyabb árnál is alacsonyabbra zuhant. Az eddigi év
tizedes bevált rendszer, a kávé-valorizáció sem 
használt, ami különben abból állt, hogy csak annyi 
árut bocsátottak piacra, amennyit a. fogyasztás ál

landó árak mellett, fel tudott, venni. Hiába vásárolt 
nagy és drága hitelek árán n:<gy mennyiségű kész
letet az állam, az árak zuhanáisát még a gyengébb 
kávéminőségek tengerbesülyesztése sem tudta fel
tartóztatni, sőt. az elkövetkezendő években még to
vábbi árlemorzsolódás is várható. A további ár
esésnek pedig, halcsuk csoda nem történik, termé
szetszerűleg be kell következnie, mert a kávévilág- 
terinés évről-évre emelkedni fog. Ugyanis a há
ború után állami támogatással fokozott mértékben 
látlak hozzá a kávéültetvények felfrissítéséhez. S 
most jutottunk el azokhoz az évekhez, amikor ezek 
az ültetvények termőképesek lettek. Tudvalevő do
log úgyaaiis, hogy a kávécserje hozamát a negye
dik évben kezdi meg s ettől számított 10 éven ke
resztül a termőképesség fokozódik.

A helyzet, s a jövő kilátás ezen a téren bizony 
elég aggasztó. Nálunk ugyan  ez a fokozatos kávé- 
kracli nem éreztethette hatását, mert a mi pénz
ügyi kormányzatunk segítségére sietett, a brazil 
kávéültetvényeseknek és exportőröknek s miként 
már jelentésem elején megemlítettem, felemelte a 
kétszeresére a kávév álmokat.

Hasonló krach kezd kialakulni egy másik fon
tos gyarmatárunál, a. teánál is. Az olcsóbb tea faj
ták a. termelőhelyeken ma már szinte eladhatatla
nok. A tea világpiaci helyzetét azonbaai egyrészt 
az angol, indiai, ceyloni és hollandi termelők össze
fogása, másrészt kormányzataik erőteljes támoga
tása egyelőre megmentették. Mert részben feljaví
tották és standardizálták a minőségeket, részben 
pedig betiltották a termelést az arra kevésbé alkal
mas területeken.

Megemlítésre méltó még a fekete bors nagy
mérvű áresése. A fekete bors világpiaci ára 1929. 
évben 150—1G0 angol shilling között mozgott, je
lenleg 70 shilling körül áll, tehát az 1929. évi világ
piaci árának több mint óO'v-ával esett vissza. Ku
néi a cikknél az áresést azonban nem egyedül a há
borút követő túltermelés okozta, hanem hozzájá
rult ehhez a nagymértékű spekuláció is.

Kisérti továbbá a válságot, a cukor világvál
sága is. A terv bevet t cukor világkartel ugyanis a 
jávai és cubai termelők, illetve gyárak magatartá
sán meghiúsult. Csak a magyar cukorkartel élvezi 
a válságmentességet, amelyet egyrészt a. pénzügyi 
kormányzat segített elő azáltal, hogy 2b filléres vi
lágpiaci ár mellett 3b aranyfillérre emelték fel a 
vámot, másrészt ennek a kariéinek kapóra jött a 
eseh-ma|gyar vámháború.

Borközraktár és Borértékesitő

Petőfi út 10 -12. B u d a fo k  Telefon: Lő 12—18.

A/, adóközösségi nyilatkozat és fórgalmi kimutatás m ielőbb  b ek ü ld en d ő!
✓
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VENDÉGLŐS

SCHMIEDL DÁNIEL
HENTES/

IX. R a n o ld e r  u cca  17 . T e le lő
Központi vásárcsarnok : A. 854—58. 
Margit körút 5. A. 518-32. 
Városház ucca 6. A. 895—26.

iRUGYÁR
n :  Jó z se l 3 0 6 -5 7  és ).

Dob ucca 19. J. 365—91. 
Dob ucca 74. J. 419—64 (hivó) 
Ranolder u 7/b. J 306—57.

„TÁTRA" SZIKVIZGYÁR
IX ., T h a ly  K á lm á n  ucca  2 8 . s z á m .

Telefon: J. 306-57.
„Tip-Top” üdítő ital. Málna, Orange, 

Citrom.

Az olasz mezőgazdasági válság a rizs árának 
nagy esésében (Domborodik ki. Az olasz élelmisze
rek közül nagymérvű árlemorzsolódást szenvedett 
a mandula és a mogyoró. Az utóbbi cikk tavalyi 
280 angol shillingről 145 shillingre esett le.

De baj nemcsak a pénzben és különösen arany
ban szegény állomokban van, válsággal küzdenek 
az aranyat, tezauráló világ és Furópa-bankárok is, 
így az Egyesült-Államok és Franciaország. Az 
előbbi közgazdaságát, súlyosan befolyásolták a so
rozatos bankbukások és a még amerikai vonatko
zásban is óriási mérvű tőzsde krach. A legtöbb 
részvény árfolyamértékének 40—50, sőt 60%-át 
vesztette el. Franciaország meg egyenesen nyögi 
a nagy aranykészletet, minthogy Furópa arany- 
készletének t úlnyomó részét iái francia bank őrzi.

Nem csoda, tehát, ha a. súlyos belföldi és kül
földi válságok következmények ép szinte elhárít
hatatlan kihatások mutatkoztak a legtöbb ipari és 
kereskedelmi vállalatra s az üzleti forgalmak csak
nem kivétel nélküli csökkenése főként ezekre a je
lenségekre vezethető vissza.

A Beszerző 1930. évi áruforgalmának áttekin
tésénél és ennek eiz előző évivel történt összehason
lítása után megállapítást nyert, hogy ezen évi for
galom igen sok cikknél értékben u g y a n  c s ő k  
k e n t ,  v i s z o n t  m e n n y i s é g i l e g  e m e l  k e* 
d e t1. A vállalat tehát a fokozatosan rosszabbodott 
gazdasági viszonyok ellenére is hasonló szakma
beli üzemekkel szemben előnyösen állta meg a. he
lyét s amellett egyik főcélját — az ámivellálást — 
a folvó évben is sikerrel elérte

Ne vegyen házalótól gombát
l’feifcr Sándornál n Központi Vásárcsnrnokbnn mindennap kaphat 
friss, gyönyörű gombát; állandóan napi áron, mig a házalók árait 
nem tudja ellenőrizni. Több nagy uradalom termelvényeinek eláru
sító helye. Mindenfajta gombából nagy raktár.

PFEIFEH SANDOIt Központi Vásárcsarnok. Telefon: A 851—78.

G a ra n tá l t  e ls ő re n d ű  p a s z te r iz á l f  h a b te fs z in , vaj. tej
fel, tojás, juhturó. trappista-sajt legolcsóbb napi áron kapható. 

TÓTH JÁNOSNE, Központi Vásárcsarnok, Balkarzat 
Telefon : Aut. 840—25.

Nagy Testvérek
f é m á r u g y á r u

BUDAPEST, V II, TELEP UCCA 31.
Telefon: / .  06—33.

G y á r t  
por t  a

ku p ak o k a t  s taniolhól,  a lum ín ium bó l ,  r.ix- 
v i lá g  m inden á l lam ába .  Kernt ömogcikkek, 

csavarok ,  dobozok.

Ml ú jság  az idegen fo rga lom ban?
Irta: Tábori Kornél.

1. Külföldiek a budapesti szállodákról és 
vendéglőkről.

A külföld legújabb könyveiben, amelyek Ma 
gyarország és Budapest értékeit ismertetik, végre 
kellő méltatást találunk a magyar szállodákról és 
vendéglőkről. Sok naiv és itt-ott bántó megjegyzés 
után, a „tissotiádák“ csodabogár gyűjteményét 
kezdi fölváltani a gondos munkák sora. Persze az 
éveknek lassú nehéz munkája, oszlatta el apránkint 
a félreértéseket. Ma már például a nagyon elterjedt 
Meyers Reisebücher 500 oldalas Donauland-'kötete 
Budapest valamennyi rendes szállodáját és vendég
lőjét, szobaszámmal és árral együtt pontosan is
merteti. A Grieben Reiseführer „Budapest und Üm- 
gebung“ kötete is új kiadásra készül, noha csak 
1929-ben jelent meg a legutóbbi. Elküldte az anya
got az Idegenforgalmi Szövetségnek, hogy töviről- 
liegyire vizsgálja át és egészítse ki, ahol kell. Ez a 
könyv még terjedelmesebben számol be Budapest
ről a Meyernél. Meglepőn kedves Clara E. Lauqh- 
lin, a világ egyik legismertebb nevű utazó írónője, 
akinek most 8-ik vastag könyve jelent meg. Buda
pestet illetően So Yóidra qoinq . . stb. című köny
vében. A Dunapalota életéről például úgy ír, ahogy 
még talán soha budapesti szállóról pártatlan helyen 
nem beszéltek. Bendkívül melegen szól Magyaror
szágról az Opera Ital inna Pro Oriente/Fr. Trevos 
kiadásában megjelent Unqheria című illusztrált 
könyv. Még 8 ilyen könyvet sikerült megszereznem 
és most állítom össze belőlük lefordított anyagot.

Ha gyomorsav rendellenessége van,
nincsen é tv ág y a .  vagy rossz az emésztése, az 
orvosok á l ta l  e l i sm er t  g y ó g y h a tá s ú

BIKSZÁDI VIZET IGYÉK
Ügyetlen biztos gyógym ód ln iru tos  b án ta lm ak n a l  
is. Már öt üv eg  vételnél házhoz szá l l í t ja  a 

Itikszádi G yógyforrás főlerakata  
Budapest ,  V II., Alsóerdősor  n. 10, I. 17. 

Telefon:  József  450—75.

Vendéglői, kávéházi berendezési és javítási munkákat 
elsőrendű kivitelben legjutányosabban:

MATHOUZER ÁRPÁD kában specialista
Budapest. Vili Szentkirálvi u. 1/A Telefonhivó: J. 315-96.

Hruby József utóda Síaell Gyula cég
szállodai személyzet elhelyező iroda 

Budapest, IV., Aranvkéz ucca 4. Telef : Aut 877-19.

A magyar föld és  :t in agyar ipar termékeit használjuk!
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2. Nyilatkozatok Budapestről.
An^ol, francia, néniéi és olasz nyelven, nagy 

esomó nyilatkozatot írtak azok a külföldiek, akik 
Budapestet meglátogatták. Toli van tanulságos ill
őit frappáns és nagyobbára jé)leső adatokkal ez a 
gyűjtemény. Bársony Oszkár ötlete volt a „Jöjjön 
2 napra Budapestre4* jelszavas akció, amelyet azóta 
Európa számos államában utánoztak. Jó volt, hogy 
szerényen csak ilyen rövid időre invitálták azokat 
a külföldieket, akiknek nagyrésze soha hírét sem 
hallóita Budapestnek. Annál kellemesebb volt a 
meglepetésük és persze sokan tovább maradiak a 
megszabott időnél. A háromnapos jegyfüzet vizűm 
nélkül, elég nagy vasúti és hajózási kedvezménnyel 
hozza be a külföldit. N í v ó s  szállóban lakhatik és 
mimhm látnivalóról és szórakozásról gondoskodnak 
hozzáértő vezetéssel. A száznál több nyilatkozat kö
zül eg y  olyat citálunk, amely Budapest közönségé
ről szol. (!. 1). Steirarf (Philadelphia, Prestonstrecí 
440. sz.) a következőket írja:

„Sehol Klumpában nem találtunk embereket, 
akik olyan szívesen segítettek volna az idegenek
nek. mint Önöknél. Sok ember, akiknél kérdezős
ködtünk. még az áljától is eltért, hogy segítségünkre 
lehessen. Azt hisszük, minden amerikai jobb meg
értéssel és csodálattal fog eltávozni szép Buda
pestjükről.“

örvendetes' n sol; az olyan elismerés, <nnely a 
budapesti szállodát: én nndéi/lát: nívóját iyazolja.

A összegvűjtöt 1 és lesokszorosított nyilatkoza
tokat elküldik 'öbbezer jegy irodának, amely a ma
gyar j e g y  fii zt t ei árusítja.

2. Fürdőügyi nagygyűlés.
Az Országos Balneológiái Egyesület 1931-ben 

tolti i>e fönnállásának 40-ik esztendejét. A jubileu
mot rumi sablonos, egyéni ünnepléssel, hanem köz
érdekű és nagyarányú akcióval óhajtják emlékeze
tessé lenni. Sajnos, az idegenforgalmi statisztika 
csak a külföldiek látogatását illetően mutat emel
kedést. de a belföldi vándorforgalom állandóan 
csökken, lázért a Balneológiái Egyesület a maga ré
széiül mindent el akar követni arra nézve, hogy 1 öh-1 r>i/

K é r j e n  sze re lő jé tő l

„ATRAX"
r . I !  FELTŰNŐ!

üvegkockákból összeépített 
csillárt, falikort, reklámtáblát1

MODERN! OLCSÓ!

Garantált príma

ha bte jsz int
literenként

Csak viszonteladók- D  8  egy órán belül
nők. Évi kötésre is. I C ,u ^Lwm%Si I  házhoz küldjük
Telefonszámok : 853*64 és 843-98.

NARANCS,
MANDARIN,

CITROM
és minden egyéb déligyümölos 
legolcsóbban

Budapest, TX, Csarnok tér 6. 
Telefon: 855—07 és 871—63.
H A Z H O Z  S Z Á L L T T O  K

ben látogassák mega magyar fürdőket és Budapest, 
mint fürdőváros értékeit jobban megismerjék. A  
tavaszi nagygyűlésre meghívja a vidék orvosait és 
rajtuk keresztül akarja az egész országra szóló pro
pagálni á 1 ér v ény es í t en i.
4. A Külügyi Társaság idegenforgalmi előadásai.

Fokozódó érdeklődést támasztanak azok a ma
gas  színlájú előadások, amelyeke! a Külügyi Tár
sa sá g  idegenforgalmi szakosztálya Tusnádi Sz üt s 
András elnöklete1 alatt, rendez. Az idegenforgalom 
minden relációjára ki terjeszkedik az előadásoknak 
e sorozata és a közönség különböző rétegeinek szim- 
pátája is bizonyítja, hogy az előadásokra mind tár
sadalmi ismeretierjesztés, mind a szakszerűség né
zőpontjából szükség van. Legutóbb Drasehe Lázár 
Alfréd ny. követ és meghatalmazott miniszter tar
tott értékes előadást ezzel a címmel: „Sight seeing 
az idegenforgalom uccujában.“ Ismertette saját ta
pasztalásait, külföldi élményeit és reformjavasla
tait. A szakértők nemcsak mint distinghued foreig- 
ner véleményét hallgatták, hanem több praktikus 
jó ötletet is konstatáltak előadásában, amelyet Al
brecht királyi herceg is mindvégig figyelemmel 
hallgatott. A Külügyi Társaság idegenforgalmi elő
adásainak eszmeérlelő és tisztázó hatása nyilván
való.

5. A Penklub Budapesten.
Legfontosabb szervezete ma az irodalmi világ

nak a Penklub. 1932. évi nemzetközi kongresszusát, 
amelyik 10-ik jubiláns összejövetele lesz Budapes
ten fogja megtartani. Az első Grand Prixet, melyet 
a legjobbnak ítélt regény kap, Budapesten fogják 
ünnepélyesen kiadni. A Magyar Penklub Koszto
lányi Dezső elnöklete alatt már nagyszabású előké
születeket tesz a világ minden részéből ideérkező 
írók fogadtatására és kétségtelen, hogy Magyaror
szág általános propagandáját is hnszn >san fogja 
szolgálni a pennisták budapesti tartózkodása.

„M AG YAR I R 1  BORO K" T O K A J - H E G  YAL.J AI 
B O R K I V I T E L !  RT.

Budapest ,  V , N á d o r  ucca 12. Tel.:  Aut .  11N—56. 
T oka j i  pecsenye-, szomorodni-  és aszú borok.

Vendéglő
Tisza Is tván k e r tvá rosban ,  a buda i  hegyek leg
szebb erdős részén, natf.V téli és n y á r i  fo rg a lo m 
mal. jii 1 ányosan ,  kedvező fizetési fel tételek m el
lett eladó. 1 jí’yano t t  erdei v i l la te lkek  legolcsóbban

kaphatók .
B ikfa lvy ,  \ .  S im or  u. 7. Telefon: Józse f  MS fH.

Az udóközősségi nyilatkozat és forgalmi kimutatás mielőbb beküldendő!
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szobafestő  és mázoló-mestor. I ro d a  és m űhe ly :  
B udapes t ,  VII ,  C sengery  ucca 10. Tel.: J .  318-fi7.

Kívüliül m inden  e szak m áb a  vágó m u n k á t ,  ú. m. 
épü le tek  szobafestő és mázoló m u n k á la ta i t ,  ven 
déglő, 1 épesőház és szobák festését, úgysz in tén  
bi í torm ázol ást,  fényezést  és t apé ta  m u n k á k a t  a 

legjobb és legm odernebb  kivitelben.

a f f i n é r t a  g a l v á n i n t é z e t  r . t .
Budapest. VII, Nagydiófa ucca 28. Telefon : J. 372-14 és 302-98. 
gyári árban vállat ezüstöz^st,
aranyozást, nikkelezést, rezezést galvanikus színezést.

Előkelő 
szállodák 

és éttermek 
szálllitója

MARTSAN
S U T O D É
Budapest, Üllői-út 57. sz. Telefon : J. 391-41.

B aranek  Ferenc paprikakereskedő, Budapest,
Központi VAs&rosaruok (földazint)

E lső ren d ű  szeged i p a p r ik a  le go lc só bb  nap i á r b a n  t
Alapittaiott 1808, olofon : Ant 8.r>3—66.

CALDERONI ÉS TÁRSA
Budapes t ,  V. V ö rö s in a r ty - té r  1. szám.

(Haas-pa lo ta )  Telefon:  Alit. 811—48. Alap.  év: 1819. 
A nero id-barom éterek ,  esőmérők, legújabb eső- és 
hőmérők. U jren d sze rű  hi te les  gabonam ér legek .  — 
Hite les í te t t  szesz- és p á l inkam érők .  H i te les  ecet- 
gyá r i  vegyszerek  és mérőüveg.  V a p o r im e te r  és 
Fi l t rá lókészülék ,  ere.deti f ranc ia  Maligand-készi i-  
lékek és borfokolók.  H ő m érő k  m inden  kivitelben. 

Szemüvegek  és orrcs ipte tők.

ELSŐ MAGYAR SZÖRPMÜVEK
Budapest, VTI, Jósika ucca 2.

Telefón:  J .  399—03.
Legf inomabb málna ,  na rancs ,  c it rom, puncs, stb. 

szörpök eladás i  helye.

R l i n o r i n  I c f v é n n Ó  tejtermék és toiáskereskedő 
D U U ^ l l I  l a l V d l l l i e  Teletonhivó : Aut. 027— Si.
Budapest, Központi Vásárcsarnok, Balkarzat 20. fülke

Elismerten kiváló minőségű tejszín, tejföl, vaj. trappista 
sajt, juhturó és tojás a legolcsóbb napi árban. 

____________________Sa{áf le fű zem .____________________

Gruber Ferenc
|gyü m öles ke r e s kedő  
központi vásárcsarnok. 
Előkelő szállodák és 

| é t t e r me k  sz á l l í t ó j a
Telefon : A utom ata  854-59

Vas-, r ézbú to r  sod rony-ágybeté tek
Herskovits Testvérek

g y á rá b a n ,  VII., Nagyd iófa -u .  22. b á m u la to s  olcsó 
áron .  — Kedvező fizetési feltételek. — Szálloda, 
penzió, stb. berendezések.  — Telefon: J .  359—49.

Alapittatott 1888. T e le fo n : ]. 3 6 1 -0 6 .
RIIPFD numi e z ü s t k o s z o r u s  k á d á r m e s t e rHHULll H lll  HL BUDAPEST, VII. KLAUZAl-TÉR S
Minden e szakmaba vágó munkát, úgymint : fagylult-appa- 
rátokat és mindennemű cukrászedényeket, valamint hordókat, 
kádakat, sfanderokat, stb. javítok és készítek kis és nagy 
mennyiségben ugv helvhen. mint vidéken.

MUJZER FERENCZ k e re s k e d ő
Központi Vásárcsarnok: 200. Telefon: Automata 871-93. 
Előkelő szállodák és éttermek szállítója

„ G O U R M A N D "
A je le n k o r  legtökéletesebb 
és legh ig én ik u sab b  k á v é 
főző gépe. é t t e r m i  üzemek 
részére  nélkülözhetet len.  — 
„G ourm and"  felírás , j én a i  
üveg s csakis te l jesen ve
szélytelen fém lám pával  az 
eredeti .

G y á r t j a :

Zlinszky Lajos
B udapes t ,  VII.,  M u rá n y i  u. 31.

P o s ta i  m egrendeléseke t  
pon tosan  eszközöl.

ÖZV. W A C H S L E R  M IK S Á N É
konzerv  és s a v a n y ú k á p o sz ta  kereskedő. 

W ellisch Rudolf  g y á r i  l e r a k a ta .  — E lső ran g ú
g y á r tm á n y .

IX., Központi  vásá rcsa rnok .
363—366. sz. fülke. Tel.: A ut .  863—75.

Hartwiq Ferenc
késm űves és m űköszörűs  

Budapes t ,  VI., Vilmos császár  út  33. szám. 
R a k t á r  m indennem ű kések és acé lá rúkban ,  
úgysz in tén  az összes szakács szerszámokban.  
M űköszörülde  vi l lamos erővel,  jó tá l lássa l .

KADVAN JENŐ és bőrdfszműáru készítő
Budapest, VI., Kmetty ucca 15. Telefon: Aui. 110—66.

(Bejárat a Székely Bertalan uccai oldalon)
Spedál bőrbútorfestést jutányos áron vállalok._________ Vadász '-UCpU n Ifgjohh kivlte'hnn <■ aphat̂ k________

A v i lág h í rű ,  m inőségben u to lé rhe te t len  m ünchen i
C A  L V Ű T Ö  D  ID É N Y SÖ R

1 K Ü LÖ N LEG ESSÉG

€  ho rdóban  és pa lackozva  k ap h a tó  — a m ig  a 
készlet  t a r t  — a  vezérképviselőnél :

M E Z E V É $ T Á R S A cégnél
Budapest,  VII ,  E g rc s sy -ú t  20c. T: Zugló  67-7.1S C H W A R T Z  H. Á R M IN  m észárosm ester  

Központ i  v á sá rc sa rn o k  37. 
Telefonhivó:  Aut .  864—90.

105 É V E S  CÉG
HARIS, ZEILLINGER

A „ K ik csi l laghoz44.

Kávéházi ,  é t te rmi ,  szál lodai  fehérneműek.  
Vászon, sifon asz ta lncm űek.

Női, férfi  és g y e rm e k  fehérneműek.
Me n y asszony i kelengyék . 

B U D A P E S T ,  IV, VAUI UCCA Ifi. SZÁM. 
Telefon: Aut .  N3fi—70.
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IBOS szőlőgazdaság saját termésű borai 
hordóban  és pa lackokban B A D A C S O N Y

Az O rszágos
Szállodás és Vendéglősbál

Beszámoló a báli estről. —
LEZAJLOTT, mi is ezzel a megszokott jelző

vel kezd jük hódi tudósításunkat és mindjárt hozzá
tesszük, hogy a j)csszindsták. a hiletlenkedők csa
lódlak akkor, amikor azt hitték, hogy a mai viszo
nyok között a bálok nem sikerülhetnek. Az ezideig 
rendezett hálok, ha nem is ágy, mint a nagy kon
junktúra idején, de mégis elég jól, sót várakozáson 
felül sikerülnek.

A mi bálunkon is pezsgő kedv uralkodóit, jó 
kedv sugározta he a szíveket, amely jókedv úgy fo
kozódott, mint magyar tengerünk, a Balaton hul
lámverése fokozódik a készülődő vihar idején.

Mintha a jelenlevők összeesküdtek volna erre 
az egy estért* és minden gondol, búi, bánatot félre
tették és esak boldog jelennek éltek!

A hál felvonulással kezdődött. A felvonulás 
élén a szállodás és vendéglős mesterek és asszo 
nvaik haladtak. Sajnos, ipari előkelőségeink közül 
sokan olyanok, akik hivatottak a céhet képviselni, 
hiányozlak. Oliiek Frigyes nagymesterünk megje
lenésében legnagyobb sajnálatunkra, gyengélkedése 
folytán akadályozva volt.

Az emelvény elfoglalása után a zenekara Him
nuszt játszotta, annak elhangzása után Uácz Béla 
bandája, akit a l’annonin-szálloda étterem tulajdo
nosai szívességből engedtek át bálunknak, hagyo
mányos csárdásunkat: ..Jaj de magas ez a vondég- 
fogadóu játszották el. Keszeg Vince elnök felesége 
bálelnükiinkkel nyitották meg a bált. Sok, sok szép 
fiatal leány és deli ifjú követle példájukat.

Általában az ifjúság dominál! a bálon, mintha 
tüntetni akart volna az öreg tudós professzor úr 
ama felfogása ellen, hogy az ifjúság pedig ne há
lózzon. Hja ..a virágnak megtiltani nem lehet, hogy 
in* nyíljon, mikor jön a kikelet“!

Amint a galambok színpompás csapata i in
gatja magát a tavaszi vetés feleit, a liszta. éterijén, 
a fiatal párok ugyanúgy keringőztek festői kanya- 
i ulatokban a Vigadó terem parkettjén. A nagy csil
lárok fénye beragyogta a leánykák ruháit, akik 
ezüstben, aranyban tündöklő csillagokhoz hasonlí
tottak.

A rezesbanda Kacséra a „Budapestéi' Wirte 
Marsclr* budapesti vendéglősök indulóját játszotta, 
háború (*lőit hallottuk utoljára. Az öreg Ilim gálám

darabos dessertjei kitűnőek!

hók, azaz, hogy a galambősz kartársak, élükön Ott 
bácsival, örökifjú Rácz-fiirdős kollégánkkal ujjong
va csattoglak lábaikkal, amelyekkel a galambszár- 
nyakal próbálták helyettesíteni és egy pillanat alatt 
egyesültek a. keringő fiatal párokkal.

Bájos kép tárult elénk, amellyel nem tudtunk 
betelni.

A hálózó lánykáinkról nem tudunk másként 
megemlékezni, mint Heine következő borongás han
gulatú gyönyörű versével:

„Mint a v i rág ,  oly szép vagy,
Oly tiszta s kedves m o n d h a t a t b m u l ;
„Mégis, ha rád  tek in tek:
A szívein ha lkan  elborul.

Bgy  érzem: szűz fejedre 
Kell tennem  áldón a kezein,
H ogy  őrizzen m eg  Is ten  
I ly  szépen, tisztán,  kedvesen.

(Fo rd í to t ta :  E n d rő d i  Sándor.)
¥

Nem mulaszthatjuk el, hogy pártfogóinknak 
és jótevőinknek újból hálás köszönetét mondjunk 
azért, hogy jóléti intézményeink alapját adomá
nyaikkal ismét gyarapították.

Elsősorban a sörfözőknek, pezsgésüknek, boro
soknak és mindazoknak, akik velünk üzleti össze
köttet ésben á 1 Inak.

A Polgári serfőzdének külön köszönet a remek 
táncrendekért, amelyekkel hölgyeinket megörven
deztették. Köszönjük baráti és segítő jobbjukat 
Tagtársainknak, akik megértették, hogy éppen 
most, ebben a szűkös világban inkább kell alamizs- 
nálkodni akkor, amikor arra legnagyobb szükség 
van. Teljes hála és elismerés illeti a báli rendezősé
get, főleg Malosik Kcrenc bálelnököt, Keszey Vin
cét, Dénes Mártont, Bíró Dénest, Kufassy Lajost, 
Holub Rezsőt, Potzmann Mátyást, Wagner Bélát. 
Farkas Pál, Cifrák Antalt és mindazokat, akik ki
vetlek részüket a rendezés nehéz munkájából, kü
lönösen Pittmayer Andort, dr. Kritsfalussy Ist
vánt, Bíró Lászlónál, Csík Józsefet és Teubor 
Gusztávot. irodánk tiszt viselőkarának és a sze
mélyzetének, akik önzetlenül fáradoztak a bál sí
ken* érdekében, szintén köszönet jár.

Bálunk erkölcsi sikere fényes volt, az anvagiak-

I P  ff C 7  p  If V Á n  11 P  lf “örflpparátok, pohárállványok, i c y o t c n i  C II f  C ll mészáros-jégszekrény k
bárkinél olcsóbban

D IIC  H J X I A K Á R O L Y  Jé g s z e k r é n y  és
■ asztH loRáru üzem

Budapest, VI. Rózsa u. 51—53. 
(Hegedűs Sándor u. sarok)

Telefonhivó: A. 281-22

Gottlieb Mór
K IR Á L Y  UCCA 7(1. Telefon: 2%—71
\  á l l a l  s z á l lo d a i ,  v e n d é g lő i  és k á v é h á z i  v i l l a n y b e r e n d e -  
zéseke t ,  ú g y m i n t :  rád ió - ,  c s i l l á r - ,  s z e l l ő z t e t ő b e r e n d e z é s t  

és  j a v í t á s i .  Ljjeli inspekció!

V)

Csakis KROLUPPER -féle kerti széket vásároljon
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A jó étkezéshez jó h an g u la t ,  nyuga lom ,  szivet,  idegrendszer t ,  
g y o m ro t  békében h ag y ó  N ikotex  kell.

A t r a t ik o s n á l  te l lát  á l l an d ó a n  legyen  x\ikotex.

bán viszont lm alatta maradtunk a tavalyinak, ez a 
mai viszonyok közöli természetes.

Azonban így is előbbre vittük jóléti intézmé
nyeink ügyét!

Most volt negyvenhetedik esztendeje, hogy az 
első vendéglős bált megrendeztük, bárom év múlva 
jubilálunk, az ötvenéves centenáriumhoz méltóan 
óhajtjuk jubileumi bálunkat megrendezni.

Korhű másolatát tervezzük az ötven év előtti 
bálnak, akkori jelmezekben és szokások szerint. Si
került máris kinyomoznunk szerzőjét, hagyományos 
csárdásunknak, a „Jaj de magas ez a vendégfo
gadódnak, talán a szerző portréját is sikerül meg
kapnunk és jubiláris bálunkon bemutatni.

Hölgyeim és uraim a viszontlátásra jövő évi 
bálunkon!

Bálunkon jelen voltak:

ASSZONYOK:
Abrakául Lajosné, Aigner Lajosné, Ammer Já

nosáé, Ákoncz Jánosné,
Rabocsay Józsefné, Bálint Dezsőné (Jászbe

rény), Bandi Józsefné, Bán Józsefné, Berta Gyu
lám*, Bemük Gyuláné, nagyrecskei Bíró Lászlóné, 
Blasclika Jánosné, B la seb ka. Ferencné,

C.seli Györgyné, Csokin Antalné,
Drákos Zsigmondivá, Dalkovszky Istvánné, 

Dankovszky Jenőné, Deák kerencné, ifj. Deák ke
rencné, Dévay Jánosné, Dóczy Sándorné, vitéz 
Dombos Józsefné, Dittmayer Andorné,

kgehnann Ferencné, Érsek Mihályné, özv. 
Koker Lajosné, stb.,

Farkas Lajosné, kritz Zoltánná,
Galamb Józsefné, Gittler Edéné, Gorobi 

Györgyné,
/ /anák Imréné, I laring Jánosné, Holndonner 

Józsefné, Huszár kerencné,
/ llits Gyuláné, Ive Gyuláné,
,/ajczay Istvánné, Jovits Jenőné,
/vállay S. Lászlóné, Katona Mihályné, Kones- 

sey Gáborné, Koszey Yincóné, Keppler kerencné, 
Kiss Sándorné, Kleisz Jánosné, Koeh Istvánné,

ÉRZÉKENY, FÁJÓS
iábakr a

készilek orvosok által 
elismert uj talólmányu 
ij<yóg\cipőket, ludtaíp, 
fag>ás, izzadás, tyúk
szem. bőrkeményedé- 

sek ellen. garancia mellett a legújabb fazonban és .-2 inben 30 
pengőtől. NYARY gyógycipész. S zondy  ucca 2 5 . Gyógycipők 
egyedüli készítője C im eí k é re m  m e g ő r iz n i .  Kérjen ismertetőt
Vendéglősöknek és alkalmazottjainak ingyen lábátvilágítás.

Kooh kerencné, Kor ni desz Gyuláné, Komarek Jó
zsefné, Koós Jánosné, Kovács Imréné, ifj. Kratzer 
Józsefné, Kritsfalussy Istvánné, Kutassy Lajosné, 

László Istvánné, Lukács Ágostonná,
Malosik kerencné, Markstein Béláné, Marosi 

Lajosné (Dunaharaszt), Medvegy Lajosné, Miakits 
Mihályné, Molnár Pálné, Murein Károlyné,

Nagy Gyuláné, Neubauer Jánosné,
Orbán Gézáné,
Piattz Antalné, Pencz kerencné, Pintér István

ná, Pokony Istvánné,
Peinisoh Sándorné, ifj. Ivajda Lajosné, Reif 

Kálmánná, Reif Gézáné,
Ftein Sándor dr.-né, Stowasser Béláné, Szabó 

Béláné, Szabó Gáborné, Szabó Imréné, Szalma Sán
dorné, Szimandl Józsefné, Szitter krigyesné,

Tachler Lajosné, Téglássy Ernőné, Teleky Ká
rolyné, Tory Györgyné, Tóth Ferencné, Török 
Gyuláné,

Varga Jánosné, vitéz Vesztergály Györgyné, 
Werl Lajosné, Werl Józsefné, Werl Jakabné, Wer- 
ner Lászlóné, Wirth Ferencné,

Zalán Józsefné, Zeppezauer Sándorné.
LEÁNYOK:

Ammer Tli, Attravicz Bözsi, Avar Ilonka, 
Randi Boriska, Bán Ica, Berta Ilus, Berta Ma- 

tyika, Blaha Nusi, Blasclika Lili, Bloch Aranka, 
Boldog Valéria, Brocli Lidia,

Csodán Rózsi ka,
Darnstadtor Aranka, Dévay Anikó. Dévay 

Margit,
keker Margit,
Farkas Irén, Friedrioh Júlia,
Gáli Bözsi, Gáli Teca, Grósz Klári, Grósz Nusi, 

Gottler Mária, Györek Katica,
7/anák Irénke, Heehlinger Terézia, Heuer Má

ria, Holndonner Irén,
Katona Ilonka, Katz Blanka, Keszey Krisz

tina Mária, Kenessey Juliska, Kertész Rózsi, Klein 
Boci, Komarek Mária, Kocli Angéla, Kovács Emmi, 
Kovács Irén, Kovács Margit, Kovács Erzsébet, 

Leikam Bözsi, Lendvay Erzsébet, Lendvay 
Jolán,

Propagáljuk a magyar fürdő- és üdülőhelyeket!
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S C H M O L K A hentesárugyár Budapest, VII., Kazinczy ucca 44. Telefon : J. 428—33. 
Füstölt húsok, nyelvek, sonkaóruk, mindennemű felvágottak, valamint nyers
húsok legolcsóbb beszerzési forrása.________________________________________

il/ayer Aranka, M ie-hoUor Rózsi, 
iVeubauer Irén,
Ofner Sári,
Pál Emma, Pintér Vilma, Polynkovics Baba, 
Peinisoli Lenke, Kuttkay Mária,
Nchwicker Rózsa, Simkó Mária, Stowasser 

Aranka, Stowasser Ilonka, Szabó Ilonka, Szabó d í
zel la. Szalma Rózsa, Szentirey Innuska,

Taohler Mária, Ta^wessehoiTer Mária, Tiha- 
méry Aranka, Tóry Kató, Tóry Vilma,

Varga Ivlotilel. Varga Magdolna, Veress Irén, 
Veress Zsóka. (Turócszentmiklós), Wagner Miéi, 
Weiszberg Erzsi, Wittmann dizi, Wittmann Erzsi, 
Wieser \ ’iIma, Wuits Klára.

*
Feliilfizetéseikkel támoyatták jóléti intézmé

nyeinket:
Polgári serfőzde 400, 'Tószegity Emil 120, Tacli- 

ler F. Lajos 3, Bandi József 40, Moser József 20, 
Ketter József 20, Tárgyik János 10, Pumpa Fe
renc 100, Szatmáry József 4, Zwack J. és Társa 20, 
Reinisch Nándor 2ő, Littke pezsgőgyár 200, Palu- 
gyay J. és Fiai 100, Nagy István ó0, Scliwartz II. 
A 20, Bugrám Elemér 2Ó, Póscth Samu 15, Szita 
Lajos 50, Malosik Róbert 13, Sípos Benő 8, And- 
reies Károly 20, Cugli Sándor 15, Bandi Ferenc 20, 
Tóry György 10, Szabó Lajos Mester-u. 12, Gliick 
Frigyes 120, Kunsági Ödön 10, Twerasser Ferenc 
15, Szántó Fábián 20, Patát Lajos 1.0, \ ’arga József 
10, Hock Zoltán 30, Guttenberger Antal 20, Szak
in jda György 20, Sóiméi dér József 10, Andorf Jó
zsef' 20, Werner János 50, Stiegelmayer István 10. 
Simkó István 100, Bállá József 12. dr. Stcin Sándor 
10, özv. Zsigmond Jámosné 20, Szt. Gellért-Szálló 
100. Wurglits Vilmos 15, Óbudai Kristály jéggyár 
10, Keszey Yince 100, Simkó József 8, Púnk János 
12, Csörgits Lajos 20, Sclnvetz István 50, Putz Ist
ván 12, dr. Sipőcz J(»nő 20, dr. Ripka Ferenc 15, 
Herceg Ferenc (Szombat-hely) 24, Bnum János 20, 
Amidsics Miklós 20, Csokonyay Lajos 10, II öl le 
Márton 12, König József 10, Janaus Jánosné 12. 
Guttmann Testvérek 20, László József (Győr) 15, 
Werner Henrik 15, Magyar Agrár és Járadékbank 
50, Ferster Miklós 27. ( 'ontinental-szálló 10, Stégér 
Károly 20. Keszler Jenő 20, Deutsoli István íi. Bér- 
linger János 5. Lőbl Mihály 5. Huszár Lajos 10, 
Wagner Béla 20, Meinl Gyula 40, ifj. Balázs Antal 
7, Ammer János 38, Avar Mihály 8, Werl József 8, 
Pintér István 8, Korniedes Gyula 8, Iliits Gyula 50,
özv. Szabó Imréné 28, Berta Gyula 0. Yes/Jerg..
György 8, Fővárosi serfőzde 150, Szegő Pál 70, 
Widder Gevza 30, Aigner Lajosné (>, ifj. Fixl Ala
jos 1, Blasdhka János 18. Gallauner Béla 10, Szo- 
domka György 20, Khunm László 4, Érsek Mihály

aranyozó, ezllstözö és 
nikkelező müintézeie

B udapes t ,  VII.,  K lauzá l  u. 18. Tel: Józse f  441—48.
E lv á l la l  a ranyozás t ,  ezüstözést,  rezezést, oxidá- 
lást,  fémcsiszolást ,  v a la m in t  d ísz tá rg y ak ,  éksze
rek ú j í tá sá t .  Spec ia l is ta  vendéglői,  kávéházi ,  
s z an a tó r iu m i  edények és felszereelések ú j í t á s á b a n  

és á l landó  jó k a r b a n ta r t á s á b a n . I

8, N. N. 3, dr. Molnár Sz. Dezső 100, Bokor Imre 15, 
Beér László 10, Werl László 8, Werl Lajos 8, Kepp- 
ler Ferenc 18, Molnár Pál 15, Ott Mihály 0, Saba- 
t.liiel Tivadar 50, Holndonner József 20, Póscli Fe
renc 15, Holub Rezső 24, Lili ts Gyula 20, Gellér Mi
hály 50, Sehermann Kálmán (Szeged) 20, Horváth 
Nándor 20, Bíró Dénes 20, Baldauf Mátyás 50, 
Csörgits Lajos 10, Törley Józsid’ és 'Társa 2()0, Ro- 
yal-étterem Korányi 20, Első Magyar Részvényser
főzde 1480, Hacker Mór, Baráth Jenő 20, Gliick E.

P á l y á z a t i  fe lh ív á s .

<»

Az 1931. évi m á ju s  hó 9—18-ig rendezendő 
Budapes t i  Nemzetközi V á s á r  vezetősége p á ly á z ó 
tól hirdet:

a) meleg ételek e lőá l l í tá sá ra  a lk a lm a s  kony 
búval  e l lá to t t  vendég lőnek  a v á s á r  be l te rü le tén  való 
fe lá l l í tá sá ra  és körülbelü l  17 nap ig  való  üzemben  
tartására.

b) A v á s á r  te rü le tén  — a vendéglőtől  teljesen 
függet len  k á v é h á zn a k  fe lá l l í tá sá ra  és körülbelül  
14 napig való üzembehelyezésére .

A félreér tések e lkerü lése  v é g e t t  i smétel jük ,  
hogy  a v á s á r  vezetősége a  vendéglőn  kívül  — és 
a ttól  te l jesen függet lenü l  — kávéház  f e lá l l í tá s á ra  
külön pá lyáza to t  í r t  ki.

A p á ly áza to k b an  részt  vehetnek  mindazok,  
ak ik  a vendéglős-, illetve a k á v é s ip a r  g y a k o r l á 
sá ra  jogo su l tak  és ak ik  a vendéglő, ille tve a  k á 
v é b a /  elhelyezéséhez szükséges pav il lon  fe lépíté
sét, v a la m in t  a részletes pá ly áza t i  fe lh ívásban  
kö rü l í r t  követe lm ényeke t  — biztosí ték n y ú j t á s á 
val — vá l la ln i  t u d já k  és a  szükséges tőkével, v a 
lamint  megfelelő n ivós felszereléssel rendelkez
nek. Csak tőkeerős,  igen komoly,  jó n ev ű  reflek- 
tánsok pá lyázzanak ,  m er t  a  vendéglő-  és kávéház- 
bérlet je len tékeny  előzetes be ruházásokka l ,  a n y ag i  
és erkölcsi  felelősséggel  v a n  egybekötve.

í gy a vendéglőre, m in t  a k á v é h á z r a  v o n a t 
kozó rész le tes pá lyáza t i  fel! él elek,  v a l a m in t  az 
esetleg még szükséges további  fe lv i lágos í tások  a 
Budapes t i  Nemzetközi V á s á r  i ro d á já b a n  (B u d a 
pest,  V, A lk o tm á n y  u. 8.) szerezhetők be.

P ályáza t i  határidő  — úgy  a vendéglőre ,  mint 
a k á v éh á z ra  — 193.1 f e b r u á r  18-án déli 12 óráig. 
A p á lyáza tok  zári  borí tékban  a v á sá r i ro d á n á l  
n y ú j ta n d ó k  be, a  vendéglőre  a következő m eg je 
löléssel: Pályázol  az 1931. évi  Budapes t i  N e m z e t 
közi V á sá r  vendéglő jére .“ A kávéházná l :  „P á ly á 
zol az 1931. évi Budapes t i  N em ze t  közi Vásár  k á 
véit ázá ra.“

A beérkezett p á lyáza tok  e lb í rá lá sa  t ek in te té 
ben a v á s á r  vezetősége a közszállí tási  szab á ly za t 
ban foglalt rendelkezések szerin t  j á r  el.

A Budapesti Nemzetközi Vásár
vezetősége.

A magyar föld és magyar ipar termékeit használjuk!
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János 50, Pelczmann Ferenc 50, Németh Aladár 8. 
Szívós Zsigmond 30, Üatz Aulai 25, Dánielisz Mi- 
liály (Hatvan) 30, Pap Lajos (Nyíregyháza) 20, 
Noíl Miklós (Tata) 10, Kom mer Ferenc 20, Pados 
József 20, Weinffruber Ignác 15, Kutassy Lajos 25. 
Hoffmann János 50, Marcii a 1 József (Lillafüred) 
20, Démusz János 40, Potzmann Mátyás 40, Kugler 
Henrik Cerbaud 100, Reiffl (fy. Béla 1.2, Corvin
ámba/ 15, Miklós Mihály 12, Szombathelyi vend. 
és káv. szako. 12, Hungária-Dunapalota 100, Wag
ner, Werner, Xchleicber 40, Semsey József 20, Ba- 
bocsay József 30, Roval-szálló 100, Oláh (íyárfás 
Mihály 17, Magyar Mezőgazdák 120, Wester Ist
ván (Szolnok) 20 pengőt adományoztak.

u  A T T Y I  1 g ő z m o s ó  é s  f e h é r n e m ű
°  2  * "  W  KÖLCSÖNZŐ VÁLLALAT

BUDAPEST, V II., KLAUZÁL UCCA 8. 
Telefon: J. 385—59 és J* 3 8 5 —58.

Asztal- és ágynemű e la d á s i  o s z tá ly u n k  gyári árban szál
lít mindenfajta fehérneműt és törlőruhákat. T e le fo n h í
v á s r a  Jö v ü n k . L e g k ím é le te se b b  m o s á s i  r e n d s z e r .

Felhívás!
Felhívja az Ipartestület Elnöksége m. t. tag

díjhátralékos tagjait, hogy hátralékaikat haladék
talanul fizessék he, nehogy kénytelen legyen az el
nökség annak behajtásáról a kerületi adóvégrehajtó 
á tjóm gondoskodni.
Elöljáróság i tagjaink figyelmébe!

Ipartestületünk elöljárósága február havi ren
des illését — a közgyűlésre való tekintettel — kivé
telesen február hó 9-én, hétfőn délután 4 órakor 
tartja. Február 4-én, szerdán délután az elöljáró
ság ülése elmarad.
A pénzügyminiszter 1930 december hó 31-iki ha

tállyal életbeléptette az alkalmazottak külön 
adóját.

A fizetendő külön adó alapja ugyanaz a jöve
delem, amely után az alkalmazottak kereseti adóját 
kell fizetni. F. é. január 1-én megjelent lapszámunk 
13-ik oldalán ismertettük az alkalmazottak kereseti 
adóalapjait s a fizetendő adóösszegeket. A külön
adó összege a kereseti adó összegével teljesen 
egyenlő. Ügyeljünk, meri táblázatunk a rokkant 
adót is közli, moly adónemet a külön adó számítá
sánál figyelmen kívül kell hagyni.

M. ont esek a külön adó alól azok a jövedelmek, 
melyek összege hetenként a 30 pengőt, illetőleg ha
vonként a 120 pengőt nem haladják meg. A fize
tendő külön adót a munkaadó köteles hvonni és az 
alkalmazottak kereseti adójával egyidejűleg az ille
tékes adóhivatal pénztárába heszolgáltatni. A külön 
adó kizárólag az alkalmazottat terheli s ha a mun
kadó mégis magára vállalja, az átvállalt külön adót 
sem az általános keresi*!i adó, sem a társulati adó 
alapjából nem vonhatja le.

Akik az Otthonba elhelyezést nyerhetnek.
T ap a sz ta la tu n k  szer in t  az O t thonba  való  felvéte lér t  

csak ak k o r  fo lyam odnak  az e laggott  k a r t á r s a k ,  a m ik o r  
m á r  minden  f i llér  nélkül  á l lanak .  Az Otthon in tézmény 
rendel te tésé t  megnehezítené, h a  k izá ró lag  teljesen le
szegényedet t  k a r t á r s a k  vennék igénybe azt. E zé r t  fel
h ív ju k  t a g ja in k  közül azokat, ak iknek  m ég  va lam i  pén 
zecskéjük vagy  egyéb ér tékük  van, k o rukná l  fogva pe
dig  igény jogosu l tak  a  felvételre,  kér jék  az Otthon in 
tézőbizottságától  felvételüket , am ely  az Otthon részére 
fe la ján lo t t  pénzösszeg vagy  egyéb érték  ellenében a k é 
relmet te l jesí teni  fogja.

Az Otthon ápoltjainak kérelme.
O tth o n u n k  ápo l t ja i  l apunk  út ján  a r r a  kérik  k a r t á r 

sa inkat ,  egy haszn á l t  á l lapo tban  levő v a r ró g é p e t  a j á n 
dékozzanak a r r a  a célra, hogy  azon fehé rnem űike t  j a 
v í thassák .  Aki  haszná l t  v a r ró g é p é t  az O t th o n n ak  a d o 
mányozza,  legyen szíves ip a r te s tü le tü n k  e lnökségét  é r 
tesíteni ,  m ely  a n n a k  e lszáll í tásáról  gondoskodik.

Szállodai, vendéglői személyzetet csakis a ha
tósági munkaközvetítőben keressünk.

Külön férfi- és külön női osztály!
Telefon: J 353—88.

ÖNÖMMEL JELENTJÜK, hogy az adóközös
ségi tagjainknak január hó közepén megküldött új 
nyilatkozatokat és a forgalmi kimutatásokat meg
felelően kiállítva, tagjaink 77c/c-a, azaz 620-an egy 
hét alatt küldték be.

Fz a tény a komoly elemek nyilvános tanúság- 
tétele a jól bevált, erkölcsi és anyagi előnyt nyújtó 
adóközösség intézménye mellett és talán nem ér 
bennünket a szerénytelenség vádja, ha ebben a 
tényben továbbá tagjaink bizalom nyilvánítását is 
látjuk. A mi munkánk nehéz, két irányban felelős
ségteljes, amelyet csakis a komoly üzletember tag
társaink zömének támogatásával tudunk azon belső 
megállapodások értelmében végezni, amely princí
piumokkal megindultunk: igazságosság, pártatlan
ság, a kisemberek védelme és támogatása. Ezek a 
szempontok fognak bennünket a jövőben is vezetni, 
amelyeknek általános kerete iparunk érdekeinek 
intenzív szolgálata.

M AJORCSICS S Z ILV E S Z T E R
B Á C S K A I  F A L F E S T Ö  M IN T  A G YAR 

L eraka tó :  B u d a p e s t  VII, P é te r f fy  S á n d o r  ucca 5. 
Bizományos:  Ö z v. H  O It V A T H  L A S Z L  Ó N É

( f a j t t a n t ,  m a t r a c o t
kizárólag elsőrendű kivifelben készít
f  m a r z  J£ á r  a í y paplano8-mester
TfH., Cr mm. 3. Tefefon ;
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Minthogy óv közben új tagokat nem vehetünk 
Föl, az újra alakulás alkalmával viszont lehetőség'*1 
nyílik annak, hogy olyan vendéglősöket is fölve
gyünk, akik eddig értbe tét len okokból adóközössó- 
giinkhől elmaradtak.

Adóközössógi tag átalányban fizeti forgalmi 
adóját, a forgalmi adóellenőrzés alól mentes s mind
ezekből folyóan nem tartozik tételesen vezetni be
vételeit s azokat idegen egyéneknek bemutatni, ha
mun bevételeit a gondos üzletember módjára saját 
céljainak legjobban megfelelő módon végezheti.

Aki tehát ezekben az előnyökben akar része
sülni. az jelentkezzék akár személyesen, akár pos
tán s megkapja a szükséges fölvilágositásokat. Kém 
szabad elfelejteni, hogy a pénzügy minisztérium 
rendeletére budapesti vendéglős nem átül dny ózható 
másként, csupán ha az adóközösség tagja lesz.

Fölhívjuk tehát a budapesti vendéglős ipart es
tidet azon tagjait, akik még nem tagjai az adókö
zösségnek, hogy mielőbb jelentkezzenek!

‘________ *______________ AZ ELNÖKSÉG.

írek /
loziem enijek

U] idegenforgalm i akciók
— Az Idegenforgalmi Szövetség jubiláns köz

gyűlése. —
l)r. N É M E T H Y  K á ro ly  belső t ilkos tanácsos  e lnök

lete a la t t  szokat lanul  n a g y  érdeklődés közepet! t a r to t t a  
m eg  az Idegenforgalmi  Szövetség . jub i láns  évi közgyű
lését. Az e lnök v i lágos  ju d ie iu m ú  beszédben m uta to t t  
ra a n n a k  a je lentőségére ,  am it  speciá l isan  ná lu n k  az 
idegenforgalom  nem csak  gazdasági ,  han em  közvetve 
m ély reha tó  nemzeti szempontokból  is involvál .  Az ü g y 
vezető alelnök, dr. T ű n sz  Béla vázolta  az utolsó évek 
eredményeit .  K ia d tá k  több százezer pé ldányban ,  hat 
nyelven Budapes t  földárét az Idegenforga lm i  H iv a ta l 
lal együ t t ,  u g y a n íg y  m ás  füzeteket is. De ez — sa jnos  
nem elég" az erősödő nemzetközi versenyben.  A társ- 
szervezetekkel együ t t  elérték, hogy a vízumot m á r  több 
á l lam m al  szemben eltörölték,  továbbá,  hogy az idege
nek be je len tő lap ja i t  egyszerűs í t sék  és bosszantó kérdé
seket el tüntessek.  A Szövetség p laká t  pá lyáza ta  Ma
g y a ro r s z á g  számos természeti szépségét t á r t a  föl. P r o 
p a g a n d a i r a to k a t ,  fi lmeket és ú jságcikkeket  m á r  Európa  
legtöbb o rszágúban  sikerült  (‘lhelyezni. Fölsoro l ta ,  hogy 
milyen kongresszusoka t  rendezett,  v ag y  seg í te t t  m e g 
szervezni a szövetség. A világon az első volt a  szövet
ség által  k iadot t  Idegtűi forgalmi K ön y v tá r ,  amelynek 
23 füzete jelent  meg és ma m á r  több külföldi  helyen 
utánozzák. Nem h ivalkodásból  sorol ja  föl ezt és a kö
vetkező ada toka t ,  hanem csak t an u lsá g  és hozzászólás 
okából.

liánó  Dezső, (Hűek  Fr igyes ,  dr. J a k a b  László, Ma 
reneieh  Ottó, N ém et i ig  A ladár ,  dr. S fe in  Sándor ,  dr. 
U'eiler  Is tván,  dr. fIái  dg  Nándor ,  dr. Pallér  Imre és 
mások hozzászólása u tán  még egy hosszabb ismerte tés

- -] P atkány, egér, sváb, csótány, r= i

•/ mezei egérirtó, (PűTlUfllft hangya irtó stb.
Fi hörcsög, ürgeirtó HVnlInLjf /  Napiórban szállítja. ü
rE Törv. védve. EE
1 RATINOL LABORATÓRIUM, Budapest,VII., Murányi u. 36. H

Telefon: J. 31S-86. ü

következett .
A pub l ic i tá s  új eszközeiről beszélt ti közgyűlésen 

Tábori  Korné l .  Széleskörűen szervezet t  h í rszo lgá la t i  és 
fén y k é p i ro d á n a k  kell vég re  rendszeresen  el lá tn ia  a k ü l 
földi s a j tó t  n ívós a n y ag g a l .  Aktuá l is ,  f r iss  és művészi  
kell. h o g y  legyen ez a fo to g rá f ia -an y ag .  I s m e r te t t e  azo
k a t  a fix m egá l lapodásoka t ,  am e ly ek  a legutóbbi  kü l 
földi u tazások  a la t t  M a g y a r o r s z á g  k u l t ú r á j á t  i sm er 
tető rádióelőadások  és a vetí tőképekkel  és f i lm e k k e l  
i l lusz trál t  e lőadások  ü g y éb en  létesültek.  A szövetség 
1931-ben ú jabb  n a g y  p é ld á n y sz á m ú  fö ldér t  és könyve t  
helyez el va lam en n y i  e lőadás  he lyiségében és m á s u t t  
is. Ujabl) fő- és középiskolai  csopor tok  m a g y a ro r sz á g i  
t a n u l m á n y ú t j a i t  is l e tá rg y a l tá k .  Vidéki d iákcsopor tok  
és egyéb vendégek  b a la to n m en t i  t a r tó zk o d ása  kellő 
módon elő v an  m á r  készítve.  A n ag y o b b  vidéki  v á r o 
sokról kiilön-külön f i lmek készültek, am e lyeke t  r e n d 
szeresen b e m u ta tn ak .  Az 1931 -i kongresszusok  so rában  
két olyan is lesz. am e ly n e k  külföldi  t ag ja i  m e g h a la d 
j á k  az ezres számot.  A szövetség legnehezebb akciói 
közé ta r tozo t t  az, am e lynek  so rá n  külföldi  k i a d ó k a t  is 
igyekeztek a n im á ln i  n a gyobb  é r tékű  könyveknek  m eg 
jelente tésére ,  v a g y  k ibőv í tésére  és a  h ibák  k i j a v í t á s á r a  
egyes  új k iadásokban .  1931-ben k ibőv í tve  lá t  n a p v i l á 
got  az 1847 óta  Anglia  u ra lk o d ó in ak  p ro te k to rá tu sa  
a la t t  m egje lenő  B r a d sh a w  ú tm u ta tó ,  továbbá  a v i lág  
eg y ik  legnagyobb  au tom obi l  k lu b já n a k  az AD AC-nak  
200.(1(10 p é ldányos  n a g y  könyve.  Az előadó, aki m ag a  is 
két v i lá g la p  á l landó  tudós í tó ja ,  1981-ro m eg á l lap o d ás t  
kö tö t t  angol,  f ranc ia ,  német,  stb. v i lág lapok  m u n k a t á r 
sa in ak  k iküldetéséről ,  a k ik  M a g y a ro r s z á g ró l  c ik k so ro 
zatokat  fo g n ak  írni.  B e m u t a t á s r a  k e rü l tek  a  legutóbb 
m eg je len t  képes ism erte tések  és hosszabb tan u lm án y o k .  
Megjelent  vég re  az első m a g y a r  B aed ek er  is a lAogd  
r t i k ö n g v e k  v á l l a l a tá n a k  k i a d á sá b a n  és a bizot tság,  
am e ly  az a n y a g o t  m egvizsgá l ta ,  h a tá ro z o t t a n  javaso l ja ,  
hogy főkép a német és angol  k i a d á s t  minél  több k ü l 
földi v á ro sb a  j u t t a s s á k  el és az e lve t t  m a g y a r  t e rü le 
tek f i a ta l  g en e rác ió ja  is m eg k ap h assa .  Az id e g e n fo r 
ga lm i  p r o p a g a n d a  m ö g ö t t  g o ndosan  é rvényes í ten i  ig y e 
keznek T r ia n o n  rev íz ió já n ak  m egér té sé t  is, am i  a szö
vetség  legvégső célja. K ülönösen  n a g y  seg í tés t  j e len te t t  
a dr. Légrádg  Ottó 100.000 pengős a d o m án y áb ó l  készült 
„ Igazságo t  Magyarországnak** c ím ű d íszm unka ,  amely 
d isz t ingvá l t  ízlésű és erős  h a tá sú  könyv. Dr. L é g rá d y  
O t tó n ak  a szövetség há lás  e l i sm erésé t  fejezte ki. A szö
vetség u ta z á s ra  an im áló  füzeteiből  négy  ú jab b  k iadás  
pé ldánya i t  fogják  szétkiildeni.

Buda  speciá lis  é r téke i t  új fényképek és megfele lő 
szöveg ú t já n  fogják  i sm er te tn i  úgy az új olasznyelvű,  
mint m ásnyelvű  könyvekben  és az eddiginél  sokkal  n a 
gyobb sú ly t  ó h a j t a n a k  vetn i  a főváros buda i  részének 
irodalmi és művészi ismerte tésére .  Ezért k iváló  fes tők
kel új akvare l leke t  és r a jz o k a t  is készí t te tnek  egyes 
budai házakról  és uccu részekről.

Propagáljuk a magyar fürdő- és üdülőhelyeket!
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A vasúti kedvezmények ügye.
(l)r.  St.  S.)  A v asú t i  kedvezm ények  kérdésé t  vizs

gá lv án ,  kezembe j u to t t  a székesfőváros  köz igazga tás i  
b izo t t ság án ak  1930 jú n iu s  16-i h a tá ro za ta ,  am e ly  a ke
reskedelmi m in isz te rnek  a belső idegen forga lom  em e
lése tá rg y á b a n  a fővároshoz intézett  és a lább  közölt le
i r a t á t  m in d e n  v i ta  és m in d e n  további intézkedés e l ren 
delése nélkül  tu d o m á su l  vette.

A kereskedelmi m in isz te r  l e i r a t á t  a következőkben 
i sm er te t jü k :

„Fen t i  t á r g y b a n  elém te r jesz te t t  fe l te r jesz tésére  é r 
tes í tem a köz igazga tás i  bizottságot, h o g y  a ni. kir. á l 
l a m v a s u ta k  B u d a p es t  székesfőváros  u t a s f o rg a lm á n a k  
emelése é rdekében  m á r  ezidő szer in t  is igen messze
m enő m ene tkedvezm ényeke t  é rvényes í tenek ,  a m e n n y i 
ben a B u d ap es te n  ta r ta n i  szokot t  m ezőgazdasági  k iá l 
l ítás  és v á sá r ,  a nemzetközi  v ásá r ,  a Szent  István-iiét,  
az országos ka to l ikus  n a g y g y ű lé s  és m á s  felekezetek
nek hasonló  gyűlései ,  v a la m in t  az országos,  a v a g y  n em 
zetközi je len tőséggel  bíró  egyéb gyűlések ,  k o n g res sz u 
sok és k iá l l í tá sok  a lka lm ából  1—3 hé t ig  te r jedő  id ő ta r 
tam ra ,  a folyó évben rendezendő Szent Im re  jub i leumi 
év a lk a lm áb ó l  ped ig  folyó évi j ú n iu s  hó 1-ótől szep tem 
ber hó 10-éig v a g y is  m in te g y  3 és fél hónapon  á t  e g y 
huzam ban  te r jedő  id ő ta r t a m r a  a B u d ap es t re  és innen 
v is szau tazok  részére 50%-os menet kedvezményt  bocsá
ta n a k  rendelkezésre.

Ezen n a g y m é rv ű  m ene td í jm érsék lések  engedé lye
zésénél az volt a feltevés, hogy az engedélyeze t t  d í j 
mérséklés  a bevételekben nem kiesést fog okozni, h a 
mun az id eg en fo rg a lm i  s zem p o n to k  kiszolgálása mel
leit, a remélt  u! s szapór ida t  á l ta l  a MÁV jövedelemre  
is tesz szer! . Az e téren ezideig szerzett t apasz ta la tok

azt  b izonyí t ják ,  hogy  az engedélyezet t  d í jm érsék lés  
fo ly tán  az u tazás i  kedv fokozódott  ugyan ,  de nem ab
ban az arányban ,  h o g y  a tapaszta l t  u tásszá póridat  az 
á l la m v a s u ta k  bevéte le iben beállott bevé te lk iesés t  k i 
e g ye n l í te t te  volna.  í g y  p é ld á n ak  okáért  az 1929. évben a 
S ze n t  I s tv á n -h é t  alkalmából ,  a u g u sz tu s  hó 14-étől 25-éig 
é rvé n yb e n  volt  á l ta lános 50%-os menet  k ed v e zm é n y  
igénybevé te le  fo ly tá n  m id id  kozo t t  u tasszaporula t  100 
százalék  he lye t t  csak  m in t e g y  12%-ot t ü n te t  fel, ú g y 
hogy  a m. kir. á l l a m v a s u ta k n a k  a v á r t  u ta s sz ap o ru la t  
e lm ara d ása  fo ly tán  igen érzékeny bevételi  kiesése volt.

M in th o g y  a m. kir.  á l la m v a s u ta k n a k  s z e m é ly fo r 
g a lm i  bevételei,  e g yeb ek  közö t t  a g ya ko r i  és n a g y m é r v ű  
d í jm érsé k lé sek  m ia t t  is, egyre  csökkenő i rányza to t  t ü n 
te tn ek  fel,  am i  á l ta lános  pénzügyi  he lyzetét  igen ked
vezőtlenül  befolyásol ja ,  p én zü g y i  e g y e n sú ly á n a k  m e g 
óvása szem pon t jábó l  nem lehetek  abban a helyzetben,

Herceg

Húsára ESTERHÁZY csemege
badacsonyi borok.

Központi lerakat: VTT. Bottenlüller u. 58 
Telefon: József 435—24.

Fiistö 1 tárú kiilön 1 egességek. 
YESTOR étel ízesítő húskivonat. Minden 
ételben íz és táperő! Az étvágyat fokozza, 
az emésztést elősegíti. Vendégeit meg

nyeri vele.

Az adóközösségi nyilatkozat és forgalmi kimutatás mielőbb beküldendő!
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Ü ^ I H t l á t  I f i  7  a Hungária lithiumos gyógyforrás
■ m i  I H H I i  | £ r szénsavval telített ásványvize

Megrendelhető:
I., Gallért rakpart 1. 
Telefon : Aut. 530*03

Agy toll Pehely
!Ágytollak hygienikus gőztisztítása!

Párnák, plümók. paplanok szállodásoknak ked
vezményes árban az

ÁGYTOLL ÉSÁGYNEMÜ RT.-nál 
Vl|l. Erzsébet körűt 15. Telefon: J- 456-93.

hofj,i/ fen tebb  jelzett fe l terjesztésében k i r á n t  igen mesz-  
szemenö á ldozatok  vállalására a m. kir.  á l la m va su ta k  
igazgatóságát  kötelezzem.

Megjegyezni  k ívánom, hogy  a közigazgatási  b izot t
sá g n a k  az ellen a kére lm ének  a tel jesí tése ellen, misze-  
rint a Budapes tre  és v is s zau tazok  részére havo n k in t  
egg ízben ál talános m e n e tk e d v e z m é n y  engedélyez tes
sék, az Országos M a g ya r  K eresked e lm i  Egyesü lés  v i 
déki  kerülete i ,  nevezetesen a salgótarjáni ,  a makói ,  a 
dunapata j i ,  az enesi, a gyom ai ,  a t iszafüredi ,  a tapol
cai, a nagykőrös i ,  a bajai,  a nagykanizsa i ,  a k isú js zá l 
lási, a hatvani ,  a moson meg yei ,  az orosházai, a szek 
szárdi és mohácsi,  továbbá a kalocsai és ceglédi keres
kedelmi egyesület ,  az orosházai kereskede lmi  csarnok  
és a szegedi kereskedők  szövetsége  részben írásban,  
részben pedig  táv ira t i lag  fe l ter jesz téseke t  in téz tek  hoz
zám, m e lyekben  rá m u ta t ta k  azokra a káros kö ve tk e z 
m én yekre ,  am elyeke t  a  közigazgatási  bizottság által  
k ív á n t  m e n e tk e d v e z m é n y  esetleges engedélyezése a v i 
déki  kereskedelem terén előidézne. A  közigazgatási  bi
zo t tság  ál tal  kért  in tézkedés tétele a lka lm as  lenne arra, 
ho g y  a v idéki  lakosságnak  elsősorban készpénzért  v á 
sárló része a vidéki  kereskedők  és iparosok rovására  
természe tes  piacától  el terelt essék.

A vidéki  kereskedelem és ip a r  á l ta l  panasz  tá rg y á v á  
tet t  é rdekek  védelme szem pont jából  sem á l lha t  m ódom 
ban az eddig,  a főváros á l ta l  é lvezett  i sm er te te t t  ked
vezmények fokozása.

Végü l  fel kell h ívnom a köz igazgatási  b izot tság  fi
gye lm ét  a r r a  a k ö rü lm é n y re  is. h o g y  a székesfehérvári ,  
miskolci,  debreceni, győr i  és szegedi kereskede lmi  és 
iparkam ara  a v idéki  Kereskedelmi és ipari érdekek  h a t 
hatósabb véde lm e  érdekében a Budapes ten  rendezni  
szokott  k iál l í tások,  vásárok, nagyg yű lések ,  stb. al tod - 
mából  engedélyezni  szokott  menet  k ed v e zm é n y e k  ellen 
is m ár  fe l terjesztésse l  éltek."

A szállodai szakosztá ly Ginek F r ig y es ,  Marene'udi 
Ottó és Németh A la d á r  kezdeményezésére a vasú t i  ked
vezmények kérdését  — sőt ezen túlmenően — a vasút i  
t a r i f ap o l i t ik a  m eg v á l to z ta tá sá t  is a belső forgalom 
emelése céljából szükségesnek ta r to t ta .

Sa jnos ,  a köz igazgatási  bizot tság ezt a miniszter i  
leiratot a főváros idegen forgalom mal  foglalkozó ü g y 
osz tá lyának  és az érdekel tek m egha l lga tá sa  nélkül t á r 
gya l ta .

K ív án a to s  volna, hogy  a szál lodai  szakosztály a

minisz ter i  l e i r a tb a n  foglal t  á l lá sp o n t  ismere tében új- 
ból foglalkozzék ezzel a kérdéssel ,  a n n y iv a l  is inkább, 
m er t  m eggyőződésem szer in t  a  l e i r a tb a n  foglal t  köve t 
keztetések az idegenforga lom  érdekeinek  nem felelnek 
meg. A megfele lő  érvek ismerte tésével  b izo n y á ra  s ike
rü ln i  fog ú g y  a fővárost ,  m in t  a kereskere lmi  m in isz 
te r t  a vasú t i  kedvezmények kérdésében elfoglal t  á l l á s 
p o n t ján ak  m e g v á l to z ta tá sá ra  bírni .

Természe tesen  m eg  kell v á rn u n k ,  a m íg  a főváros 
b izo t tsága i  m eg a lak u ln ak ,  m e r t  m a  m ég  nem tudható ,  
hogy  az idegenforga lom  ügye  véglegesen melyik  ü g y 
osztályhoz fog tar tozni .

A borok gyorsított kezelése
lez a t á r g y a  a szakmai  i sm ere t te r je sz tő  e lőadása ink  so
roza tában  m o s t  következő e lőadásnak.

Az e lőadás t  F arkas  E lem ér ,  a budafoki  áll. p ince
g azd aság  fe lügyelő je ,  kiváló  szakiró  és szak isko lánk  
érdemes előadója  t a r t j a  f. é. f eb ru á r  hó 4-én d. u. 4 
órakor az Ip a r te s tü le t  tanács termében.

A jól kezelt,  t iszta bornak ,  m in t  a közmondás t a r t j a ,  
nem kell cégér  m ég  a m ai  rossz időkben sem. A jó bor  
— jó üzlet. S a já t  üz le ti  é rd ek ü n k  k ív á n ja  azt és teszi 
kötelességünkké,  hogy  ezt a t an u lsá g o s  előadást  minél  
többen h a l lg a s su k  meg.

U g y a n i t t  m á r  előre jelezzük, hogy  a legközelebbi  
előadás f e b r u á r  16-án lesz, am e lyen  Ném eth .  A la d á r  
az ip a r u n k  adó te rhe i rő l  fog beszélni.

Országos közélelmezési rt.
A népjó lét i  m in isz té r ium  polgári  é tkezőit  a n é p jó 

léti m in i s z t é r iu m n a k  ip a r te s tü le tü n k h ö z  in tézet t  l e i ra ta  
szer in t  az . .Országos közélelmezési r t .“ t a r t j a  fönt. Mind 
erről  a m in isz te r i  le i ra tok ,  m ind  e rrő l  az „rt.-ről“ köze
lebbi sz á m u n k b a n  bővebben lesz szó, ad d ig  is a folyó 
évi P é n zü g y i  Kompaszból  ki jegyez tük  és közöljük e rre  
a r t . -ra vonatkozó tá rg y i  és személyi  adatokat .

Az Országos közélelmezési rt. fe lada tköre :  k ó r h á 
zak. gyógyin téze tek ,  fü rdő te lepek  és m ás  közintézmé
nyeknek  é le lmiszerrel  való e l lá tása .

A la p tő ke :  100.010 P  (10,000 drb  á 10 P-s részvények
ben).

Osztalék:  1926 0.50; 1927/0.50; 1928/0.30; 1929/0.30 P.
Utazgatásáig: dr. F á y  A l a d á r  elnök. dr. Sehol!  z 

Kornél  ale lnük (mindkét á r a  népjó lét i  m in i sz té r iu m b an  
ál lam ti tkár) .  T a g ja i :  M a u tn e r  Is tván  (iigyv. a le lnöki, 
dr. Ernyői  Pál.  dr. B a rab ás  József,  Katona  Gyula.

Felügye lőb izo t tság:  P á lh á z y  József . Nossy Ernő ,  dr. 
Lukács Imre,  Perl Tibor.

LÁSZLÓ-SONKA a legjobb
László Lajos és Gyula hentesárugyár r.t,
VIII., NÉMET UCCA 21-23.
Telefon : JóAsef 762-47. 462-48. 462—49.

K R I S T Á L Y K^Á^lÓLA<S ET S Z E N T  L U K A C S F Ü R D O  TÖLT
BAKTÉRIUMMENTES ÜDÍTŐ VÉDJEGYE: SZENT LUKÁCS AZ OROSZLÁNNAL

58



iU t  ÁLLÓD AS
Vagyon 1929. XII. 31-én:

Készpénz  .........................................................  11.211— 1*
B an k k ö v e te lé s  ................................................  10.975._ P
N y u g d í j a l a p  ....................................................  170.958.— P
Berendezés  ........................................................  48.518._ P
Á r u  .................................................................... 114.070.— P
Adósok ................................................................ 453.652.— P
Óvadékok ........................................................  51.672.— P

összesen:  .......... 861.056.— P
Teher:

Részvénytőke  ................................................  100.000.— P
T ő k e tö r i ................................................................  77.864.— P
Rendes t a r t ........................................................  13.200.— P
Értékcsökk.  t a r t ................................................  34.156.— P
N y u g d í j a l a p  ....................................................  170.958.— p
S eg é ly a la p  ........................................................  3.197.— P
Hite lezők  ............................................................  421.861.— P
Á tm en e t i  té telek ......................................... 33.971.— P
N y ereség  ............................................................  5.849.— P

összesen:  .......... 861.056.— P

A munkások pénzbüntetése.
Az ipar i  m u n k á s o k  m u n k ab é réb ő l  való levonások 

ügyében  a k e reskede lem ügy i  m in isz te r  rende le te t  in té 
zett az iparfo lügyelőkhöz,  m elyben  u ta l t  a r r a ,  hogy a 
m u n k áso k k a l  szemben pénzb ü n te té s  csak  h a tó ság i  i n 
tézkedéssel,  i l letve í té let te l  á l l ap í th a tó  meg, m íg  a  m u n 
k á l ta tó  csak a m u n k a re n d b e n  m eg á l la p í th a tó  p én zb í r 
ság o t  sz ab h a t ja  ki a m u n k a r e n d  á th á g á s a  esetén. A  k i 
szabható  p é n zb í r ság n ak  m a x i m u m a  a m u n k a re n d b e n  
összegszerűen m eg  kell em l í tve  lenni  és m é l t á n y ta l a n  
lenne az t  he ten k én t  e g y n ap i  ke rese t  összegénél  m a g a 
sa b b an  m egá l lap í tan i .

Az ip a r tö rv é n y  120. §-ában fog la l t  rendelkezés é r te l 
mében a m unk ab é rb ő l  levont  pénzb í r ság o k a t  a  m u n k á 
sok so r s á n a k  j a v í t á s á r a  kell fo rd í tan i ,  ezért  szükséges, 
hogy  az i lyen levonásokról  kü lön  szám adás  vezettes-

,,FRANCK“-kávét végy  
a m agyar mezőgazdát,  

a m agyar munkást 
és a magyar ipart segíted!

TÖKÉLETES

-  ■ JATEKKAQTyA
GYÁRTJA: HAMBURGER'* BIRKHOLZPAPID f1M YOMOAIPAR RÍft« Vt»TTÍQSA* AG

B U D A P E S T .
TELEFON 902-5?. 90M4&

sék, a h a tó ság i  ellenőrzés lehetővé  tétele  vége t t  és m él
tányos ,  hogy  o szám ad ásb a  a m u n k á s s á g  képvise lő jé 
nek is be tekin tés  engedtessék  a kele tkezhető n y u g t a l a n 
ság  megelőzése végett.  Okozott  k á r  c ím én  a m u n k á s o k 
tól csak  a m u n k a re n d b en  m egá l lap í to t t  pénzb írság  v o n 
ható le. K á r m e g té r í t é s  c ím én  a  m u n k á l t a tó  se m m it  sem 
v o n h a t  le, k á r ig é n y é t  azonban  a m u n k áso k k a l  szemben 
tö rvényes  úton é rvényes í the t i .

KI jegyzés.
K o ta u c z e k  G yörgy  k a r t á r s u n k  el jegyezte Vieser  

Gabr ie l la  ú rhö lgyet .

Halálozás.
Czinhober  F e ren c  volt  vendéglős  f. é. j a n u á r  hó 

20-án 47 éves k o rában  m egha l t .

Ktlapíró,
kéz- és g ép írá ssa l ,  több 
n y í tv án y o k k a l ,  á l lá s t  k

nye lv tudássa l ,  e lső rangú  bizo- 
eres. C íme a szerkesztőségben.

Ma az iparos gyermekét alkalmazza is, tanoncnak 
jelentse be.

Az a m unká l ta tó ,  aki a t anonc  a lk a lm a z á sá t  az 
ip a rh a tó s á g n a k  az 1922. évi X I I .  t.-c. 87. $-ában m eg á l 
lap í to t t  h á ro m  napon  belül be nem jelenti ,  i l le tve a 
tanoncszerződés t  a tanonc  belépése n ap já tó l  szám íto t t  
négy hét a l a t t  az ip a r h a tó s á g  e lő t t  meg nem köti,  kilui-

Máriaremetén a templomtéren nagy forgalmú 
ét kezdő bérbeadó ital mérőengedélyesnek.
Fonó Kálmán, Magdolna ucca 3. szám.

Ha szőnyegre van szüksége, tekintse meg
nagy sző n y eg rak íá ram a í!
Ó r i á s i  v á l a s z t é k !  O l c s ó  á r a k !

E béd 1 őszön y ege k Holott avászn a k
F u t őszön yege k Ma t racvászn a k
Koré ve tát ve t ő k P api a nők

Kókusz futók minden szélességben.
Mielőtt szükségletét beszerezné, saját érdeké

ben kérjen tőlem ajánlnitot.

ungAr fülöp nagykereskedő
B u d a p e s t, V., V ilm os c s á s z á r  ú t 18 . sz .

(Bazilika mellett.)

DO B A I JÁ N O S és pa la fedő  cég
B u d a p es t , VII . .  D e m b in s z k y  u. 6. Tel.: ./ 326—54. 
Vál la l :  m in d e n n em ű  ú j  te tőfedés  készítését  b á r 
m ilyen  régi  tetőfedés j a v í t á s á t  és j ó k a r b a n ta r t á s á t

Az adóközösségi nyilatkozat és* forgalmi kimutatás mielőbb beküldendő!
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}*-ást  követ el és az 1922. évi X I I .  t.-c. 125. $-a szer in t  
büntetendő. A tö rvény  h ivatkozot t  rendelkezése a ta- 
none é rdekeinek m eg ó v ásá t  célozza, ezért a tö rvénynek  
a be je lentésre  és a szerződéskötésre vonatkozó rendel
kezését a  m u n k á l ta tó  abban  az esetben is tel jesí teni  kö
teles, ha az sajá t  n y e r  mohét a lkalmazta  tanoncnak,  az
zal az eltéréssel csupán,  hogy ebben az esetben a t a n 
szerződést az i p a rh a tó s á g  közben jö t tével  szerkeszte tt  
szülői írásbel i  n y i la tkoza t  pótolja . Bár  az 1922. évi X I I .  
t.-c. 88. §-ának második  bekezdése szer in t  a  tö rvény  
fonthivatkozott  rendelkezése ellenére a lka lm azo t t  t á 
rnáiénál a szabá ly ta lanu l  e l töltött  idő a  képesítésnél  
f igyelembe nem jöhet, m é l tán y lás t  érdemlő esetekben 
és különösen a tanonc  érdekeire  való  tek in tet te l  az 
ip a rh a tó ság  a most  h ivatkozot t  tö rvényc ikk  utolsó be 
kezdése a la p já n  megengedheti ,  hogy  a tanszerződés, i l 
letve szülői n y i la tkoza t  h ián y á b an  e l tö l tö t t  a lk a lm a 
zási idő az e lő ír t  tan időbe esetleg a m a g a  egészében 
beszámít tassák.  Kedvező elintézés esetén az i p a r h a tó 
ság  — a k ihágás i  e l j á rá s  lefo ly ta tása  u tán  — a tanonc
nak segédi v izsgá la t ra  való bocsátásá t  engedélyezi és 
a vizsgála t  m e g ta r t á sa  i ránt ,  a m u n k á l t a tó  üzemére il
letékes ipa r tes tü le te t  megkeresi.

A kontárkérdés intézményes megoldása.
A fővárosi ipar tes tü le tek  e hó elején együ t tes  ülést 

t a r to t t a k  a Fér f iszabó  Ipar tes tü le t  üléstermében Papij 
József  az IPO Sz  elnökének vezetésével. Az ipar tes tü le t-  
küzi értekezlet  behatóan  foglalkozott  az 1922. évi ip a r 
tö rvény  egyes szakaszainak  m ódosí tásával .  Beható 
vi ta  folyt  le különösen két, és pedig a 4. és 47. §-ok kö
rül. Megegyezés azonban  nem jö t t  lé tre  és csak a leg
közelebbi ülésen fogják konkret izálni  az ipar tes tü le 
tek  á l láspon t juka t ,  hogy  milyen fo rm ában  k ív á n já k  az 
ip a r tö rv é n y  fenti két szakaszának  m ódosí tásá t .  E lk e 
seredet t  h an g ú  felszólalások közepette t á r g y a l t á k  az 
ipari  k ihágások  (kontárkodások) kérdését ,  úgyszólván 
m inden  felszólaló m egá l lap í to t ta  a mai helyzet  t a r t h a 
ta t lan ság á t ,  am ely  nem n y ú j t  megfelelő védelmet  a ké
pesítéshez kötött ip a rá g ak  művelői  részére  a m in d jo b 
ban elszaporodó kontárkodókkal  szemben. Ebben a k é r 
désben teljesen egységes volt az ipar tes tü le tköz i  é r te 
kezlet á l lá spon t ja ,  am ennyiben  a legszigorúbb rendsza 
bályokat  sü rge t i  a kon tárkodók  megbünte tésére ,  sőt k í
ván ják ,  hogy abban  az esetben, ha heigazolódik, hogy a 
kon tárkodó  m u n k á já t  igénybevevő megbízó tuda tosan  
foglalkozta tta  az iparengedély  nélkül dolgozót, úgy azt 
is büntessék meg.

Az alkalmazottak által elkövetett tisztességtelen 
verseny.

Az a lka lm azo t tak  által e lkövetet t  t isztességtelen 
versenyeseteknél  a felelössép  tek in tetében a zsűri  az 
alábbi döntést hozta:

Az a lka lm azo t tak  által e lkövete t t  t isztességtelen 
ve rsen y é r t  a főnök m indenese t re  felelősséggel t a r t o 
zik, hacsak  azt nem bizonyít ja ,  hogy r a j t a  teljesen k í 
vülál ló olyan okok késztették az a lk a lm a zo t ta t  a cse 
lekmény elkövetésére, amelyek nem csupán  a verseny-

JÁTÉK ^

K ART YATISZTIT AS
legolcsóbban, legszebben 
„HATTYÚ*1 k á rty á tisz fiíó  vá lla la t

________Budapest, VII., Izabella ucca 7 szám.

A GUTMANISI -FÉLE „elszakíthatatlan" 
Munkaruhák, szövetruhák és 
fehérneműek világhírűek.

BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI ÚT 16.

tá rs ,  hanem  egyenesen ő ellene — a főnök ellen is — 
i rán y u l ta k .  így  pl. fe lm ondásban  levő a lk a lm a z o t t  bosz- 
szú ja.

Azonban, ha m e g á l l a p í t á s t  nye r  az, hogy  a főnök 
ha tá rozo t t  tiltó rendelkezése ellenére követi el a lk a l 
m azo t t ja  a t isztességtelen versenyt ,  a főnök felelősségre 
nem vonható .

Küzdőiéin a hormányliatósági intézkedések ellen a 
szeszfogyasztás érdekében.

A Liber tás  Egyesü le t  m eg a lak u lása  óta  egyik 
fő fe lada tának  tekinti,  hogy m in d azo k a t  a t ö rv é n y h o 
zási és k o rm án y h a tó ság i  intézkedéseket,  am e lyek  a 
szesztermelésre  és fo g y asz tá s ra  vonatkoznak ,  f igye lem 
mel k ísér je  és a m en n y ib en  azok az é rdeke l tségek re  sé
relmesek. azoknak enyhítését ,  ill. m ó d o s í tá sá t  illetékes 
helyeken kieszközölje. 10 célból még novem ber  fo lya
mán beadvánnyal  fo rd u l t  a L ib e r tá s  E g y esü le t  a bel
ügym in isz te rhez  a korcsmái  hitel m e g t a g a d á s á t  célzó 
h i rde tm ény  k ifüggesz tésére  vonatkozó 122.400—1930. B. 
M. számú rendelet,  am e ly  a szeszforga lm at  erősen é r in 
tette. ha tá lyon  kívül  helyezése t á rg y á b a n .  E g y an e sa k  
sü rgős  beadv án n y a l  fo rdu l t  a L iber tás  E g y e s ü le t  de
cember  h avában  a be lügym in isz té r ium hoz  a budapest i  
községi vá lasz tások  t a r t a m á r a  k ibocsáto t t  szeszti la lmi 
rendelet v isszavonása ,  illetőleg m ódosí tása  tárgyéiban,  
mely a lkalomból az E gyesü le t  r á m u ta to t t  a kibocsátott  
rendelet  jogellenességére, másrész t  azokra  az érzékeny 
veszteségekre,  am e lyek  a téli hónapokban  éppen a 
szombati  napokon kissé é lénkülő  szeszfogyasz tásnak  a 
vá lasz tások ideje a l a t t  való beszüntetése fo ly tán  az é r 
dekelteket érik. Sa jnos ,  mindkét b e a d v á n y u k ra  még 
csak válasz sem érkezett.

A Liber tás  E g y esü le t  ezen k ívül  é lénk f igyelemmel 
kíséri  a prohibic ió  m eg te rem tésé re  i r á n y u ló  különböző 
tá r sad a lm i  m egm ozdulásokat ,  népies e lőadásokat ,  stb. 
is és azok e l lensú lyozására  a rendelkezésére  álló kevés 
a n y ag i  források fe lhaszná lásáva l  maga  is minél h a t 
ha tósabb  p ro p ag a t iv  tevékenységet  fo lyta t .  E célból 
épp a közelmúltban a m a g y a r  szesz fogyasztás  nem zet
gazdaság i  jelentősége tá rg y á b a n  p lak á tp á ly áza to t  h i r 
detett,  amelyet  az Országos M a g y a r  Iparm űvésze t i  T á r 
sulat  ú t ján  bonyolít  le s am elynek  célja, hogy a külföld, 
a szesztermelés szempontjából  kisebb je len tőségű  o rszá 
gok m in tá já r a  népszerű  módon h ív ja  fel a fogyasztók 
f igye lm ét  a mérséke l t  eszeszfogyasztás  ma m á r  tu d o 
m ányosan  is bebizonyított  előnyös o lda la i ra ,  egyben a 
m ag y a ro rszág i  szesztermelés nem zetgazdaság i  és szo
ciális  je lentőségére . A pályázat  lezajlása u tán  az E g y e 
sület a legjobban s ike rü l t  művel nyom datechn ika i  úton 
elkészíttet i  és terjeszt i.  Együttesük az e l len tábor  tá rsa-

Az ndóközüsségi nyilatkozat és forgalmi kimutatás mielőbb beküldendő!
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dalini p r o p a g a n d á j á n a k  e l lensú lyozásáró l  a L iber tás  
E gyesü le t  m ég  j a n u á r  h avában  egy  népszerű  e lőadás 
sorozatot  ind í to t t  m eg  a m érséke l t  szeszfogyasz tás  é r 
dekében. A  te rv  szer in t  h a v o n ta  rendezne  az E g y esü le t  
egy-egy i lyen e lőadást .

Az iparosok vezetnek az öngyilkosságban.
A Sta t i sz t ika i  É v k ö n y v  m os t  m eg je len t  1929. évet 

feldolgozó a d a t a i  szer in t  az összes foglalkozási  ágak  
közül legtöbb ö n g y i lk o sság o t  nyom or,  k e rese tné lkü l i 
ség és egyéb a n y a g i  ba jok  m ia t t  az ipürosok  követték 
el. 1929. évben szám sze rű i t  311-et. É rdekes ,  hogy  az Ösz- 
szes öngy i lk o sság i  okok szer in t i  c sopor tos í tásokná l ,  
v a g y  első he lyen  v a g y  m áso d ik  helyen  szerepel  az ip a 
rososztály. A g y ó g y í th a t a t l a n  betegségek  m ia t t  e lkö
ve te t t  öngy i lkosságok  között  az első he lyen  az ő s te rm e 
lés szerepel 256 esettel,  m íg  a  m áso d ik  hely i tt  is az 
iparosoké,  168 esettel.  E lm e z a v a r  következtében  elköve
te t t  ö n g y i lk o sság o k n á l  u g y a n c sa k  az ip a r  szerepel m á 
sodik he lyen  az ős te rmelés  mögött .  A családi , vagy  
egyéb v iszá lyok  fo ly tán  e lkövete t t  öngy i lkosságok  kö
zött  az i p a r  m űvelő i  az első he lyen  szerepelnek 282 eset 
tel, m íg  az a g rá r fo g la lk o z á su a k  a  m ásod ik  helyen, 156- 
tal. Szerelmi b á n a t  m ia t t  e lköve te t t  öngy i lkosságoknál  
első he lyen  a házicselédek szerepelnek 167 esettel,  i t t  is 
az iparosoké  a  m ásod ik  hely, 124 esettel.  Míg az élet- 
u n t s á g  m ia t t  e lköve te t t  öng y i lk o sság o k n á l  első helyen 
az ős termelők szerepelnek 150 esettel,  m áso d ik  helyen 
az ip a r  fo ly ta tó d ik  90-nel. I g en  érdekes,  a szerelmi bá
n a t  m ia t t  e lköve te t t  öngy i lkosságok  sz ám á n ak  megosz
lása  a két nem között.  Az ős te rm e lés t  fo ly ta tó  lakos-

A SzánouusoK, vendéglősük,  K ávésok  stb. Országos 
N y u g d í jeg y e sü le te  Székhaza,  VII. ,  A réna  út  15.

3 5 4  Q  ö lö n
MÜNN1CH ALADÁR műépítész, törvényszéki 
hites szakértő által megállapított fo rg a lm i 

becsértéke P  2 8 6 . 0 0 0 .  
Közvetítette és kialkudta P  1 3 4 . 0 0 0  vétel
árért : ZW ILLINGER GYŐZÓ ingatlanügy
nökségi iroda, Bpest, VII , Erzsébet körút 29.

Tel : ] .  4 0 5  1 5 .______________

Az adóközösségi nyilatkozat és forgalmi

K oiényi K ornél
konzervgyár Budapest

Cég alapítva 1879. — Telefon : Automata 860—50 
Áfonya, csipkeíz közvetlen beszerzési helye 

Kajszinbarack-íz,
Vegyeskom pót ja i

Kapható: minőségben felülmúlhatatlanok
Budapesti Kávésok áruforgalmi R.-T.-nál

sá g n á l  szerelmi b á n a t  m ia t t  42 fé r f i  és 35 nő o l to t ta  k> 
életét, m íg  a  h á z t a r t á s i  a lk a lm azo t tak  között  a  lis ta 
első helyén szereplő 167 öngyi lkos  között  egye t len  férfi  
sem szerepel.

Az ip a r i  fog la lkozás t  fo ly ta tókná l  40 fé r f i  köve te t t  
el szerelmi bánatbó l  k i fo lyó lag  öngy i lkosságo t ,  m íg  a  
nők szám a 75.

Az öngy i lkosság i  esetek hónapok  szer in t i  megosz
lása  az t  m u ta t ja ,  h o g y  jú l iu s  az öngy i lkosok  h ónap ja ,  
m e r t  az év t izenkét  h ó n a p ja  közül jú l i u s b a n  11%-át kö
vették  el az összes öngy i lkosságoknak ,  ezzel szemben 
áll  a  ju n iu s  hónap ja ,  melyben  a  legkisebb szánni ön
gy i lkosságo t  köve t ték  el, szám szer in t  a l ig  va lam ive l  
többet, m in t  a  felét a  jú l iu s i  öngy i lkosságoknak ,  5.9%-ot.

É rdekes  m ég  m egem lí ten i  az ip a ro so k  n a g y m é rv ű  
e lőre törésé t  az öngy i lkosság i  s ta t i sz t ik áb an .  Százalék- 
szerü leg  az iparosok  n y o m o r  és kerese tnélküliség ,  v a 
lam in t  egyéb a n y ag i  ba jok  m ia t t  27.1%-a, csa lád i  v i 
szály és egyéb csa lád i  ba jo k  m ia t t  24.6%-a, g y ó g y í th a 
t a t l a n  betegség m ia t t  14.6%-a, szere lmi b á n a t  m ia t t  
10.8%-a, é le tu n tság  m ia t t  7.8%-a, e lm ezav a r  m ia t t  
4.5%-a o l to t ta  ki életét.

Yondéglősbál Kispesten.
A Kispes t-Pes tszen t lő r inc i  Vendéglősök, Korcsmá- 

rosok és K ávésok  I p a r t á r s u l a t a  1931. évi  f e b r u á r  hó 
4-én (szerdán) a M a g y a r  K i rá ly  Szálló  összes t e rm e i 
ben (Kispest,  Üllői á t  216. v i l lamos végá l lom ás)  r e g g e 
lig  ta r tó  z á r tk ö rű  vendéglős-bá l t  rendez,  s a j á t  koszorú- 
a l a p ja  és egyéb jótékonycél  j a v á ra .

Halálozás.
Súlyos csapás  é r te  a M archa l  és ( ínadéi  családot.  

M archa lné  és Gundelnc  testvére, R lasu t igh  S ándor  
m arca l i t  esperes-p lébános hosszas be tegség  u tán  f. é. 
j a n u á r  hó 26-án Veszprém ben  e lhunyt .  Őszinte részvé t 
tel osztoznak n a g y asszo n y a in k  fá jda lm ában .

Palpusztai sajt
világmárka!
Étlapokon nélkülözhetetlen!

kimutatás mielőbb beküldendő!

67



„R ét i“ F a r u g a n y á g y b e tó te k  h aszn á la ta  á l ta l  részint  
kényelmesebb fekvés esik az ágyakban ,  ami által  a 
szállodák fo rg a lm á t  lényegesen emelhet jük ,  m e r t  v e n 
dégeink kellemes érzés emléké t  őrzik meg az üz le tünk
ben tö l tö t t  é jszakák  vitán, to v áb b á  az ág y ak  t i s z t á n ta r 
tá sa  is könnyebben  vihető keresztül,  u g y an is  a Réti 
féle f a ru g a n y á g y b e té t e k  minden ereszték nélkül  
v a n n a k  készítve, úgyh o g y  sem m inő  féreg nem férkőz
het belé jük. Ez a p ra k t ik u s  f a ru g a n y b e té t  k ap h a tó  és 
megszemlélhető  az egyedül i  g y á r tó n á l :  Rét i  Műaszta- 
losgyárban .  IX,  K ö z ra k tá r  n. 12/b.

A m. K ir .  á l lam i  R o v a r ta n i  Állomás 1557—1930. 
számú h iv a ta lo s  pecsétjével  e l lá to t t  és k iado t t  szakvé
leménye a  „Rat ino l“-ról az, h o g y  a p a tk á n y  a kellőké
pen ízesí te t t  „R a t ino l“ i r tó a n y a g o t  szívesen megeszi,  
nem h á n y ja  ki, összetételénél fogva  em berre  és — a 
p a tk á n y o n  és egéren kívül  — hasznos h áz iá l la t ra  ve
szélytelen, tehá t  h á z ta r tá so k b an  aggodalom  nélkül 
haszná lható .  A m eg e j te t t  k ísérle tek  szer in t  az e lfo
gyasz to t t  i r tószer  m enny iség  m in im á l i sn ak  mondható ,  
mert  a kísérle t i  kettő p a tk á n y  csak egy evőkanálny i  
á t i t a to t t  k en y érad ag o t  fogyasz to t t  el és ez elegendő 
volt  az e lfogyasz tás  u tán i  7—8 ó rá ra  bekövetkezendő 
biztos h a lá l ra .  Mindezek a la p já n  a „Rat ino l“-t p a tk á n y  
és e g é r i r t á s r a  megfelelőnek, ha tásosnak,  egyszeri  keze
lésű és összetételénél, va lam in t  minőségénél  fogva, a l 
k a lm asn ak  vélemnyezzük.

K A R T  A  H S A K !  Ne m ér je tek  Zwack U n icum ja  gyn 
mint  m ás  i talt!  Ne töltesetek bele Zwack Unicumos 
üvegbe m ás  cégtől való  keserűt .  Ha vendégtek  Kmcu- 
mot kér, ne poharazza tok  neki mást.  csakis  a ralódi  
Zicack-fé lc  U n icum  gyoniorerősi tö  likőr/.

É rtékes  szolgálatot  teszünk K a r tá r sa in k n a k ,  midőn 
fe lh ív juk  f igyelmüket  a r r a ,  hogy a v i lág h í rű  Liyton-  
Icúk  és zam atos  speciális kávékeverékek igen előnyös 
á ron  szerezhetők be Kiss E rn ő  tea- és k á v é n a g y k e re s 
kedésében (VI., A n d rá s s y -ú l  79. szám. Telefon: Am .
154—96.), a h o n n a n  számos vendéglői  és szállodai n a g y 
üzem szerzi be szükségleté t  tel jes  megelégedésre.

Schncllbach  Ferenc  diszfestő és mázoló (VII., t 'sen- 
g e ry  u. 10.) a legtetszetősebb kivite lben végzi é t termek 
és k áv éházak  falfestését,  v a lam in t  az összes szakmába 
vágó m u n k á la to k a t .  Bútorok festése és fényezése külö
nös szakérte lemmel  készül. A ján l ju k  a cvget k a r t á r 
saink figyelmébe.

„ H a t t y ú 44 k á r ty a t i sz t í tó  v á l la la t  (VII.,  Izabella u. 
4.) végzi a leg ju tán y o sa b b a n  a j á t é k k á r ty á k  t is z t í tá 
sát, még  pedig  o lyan e l já rássa l ,  hogy a tiszt í to t t  ká r tya  
tel jesen ú jn ak  néz ki. A k á r t y á k  ilyen tökéletes t iszt í 
tása n ag y  m e g ta k a r í t á s t  je lent ,  tehát  k a r t á r s a in k  for
d u l ja n a k  sa já t  é rdekükben  is bizalommal fenti vá l la 
lathoz, m e ly e t  mi is melegen a ján lunk .

Á rverésbő l  legolcsóbban k ap h a tó  m indenfé le  ven
déglői  berendezési  tá rgy ,  bútorok,  székek stb. Rosen-  
f c ld  M árton  szaküzle tében,  VIII . ,  Népszínház  u 31.

Ip a rfe s tü le fü n k  iro d á já b a n  k a p h a tó k :
Ballai  K á ro ly :  A m a g y a r  ko rcsm ák  és fogadók a  XI1J 

—X V I I I .  században. Á ra  5.— P.
D it tm a ye r  A n d o r:  Gastéréa.  Á r a  3.20 P.

Fuchs E le m é r—dr. S z a th m á r y  A r i s z t id :  A bor, sör, sze
szesita lok e lőá l l í tása  és szakszerű  kezelése. Ára  
10.— P. he lye t t  8 — P.

Oandel K á r o l y —R eichard  G y ö rg y :  A vendéglői  fel
szolgálás  kézikönyve.  6.40 P.

Marencich Ottó:  Szakszótár .  Á r a  3.20 I \
-  Vezérfonal  a  szálloda- és vendéglőüzem megszerve  

zéséhez és vezetéséhez. Á r a  5.— P.
Palkovics  Ede—D i t tm a y e r  A n d o r:  A szakácsul űvészét  

kézikönyve.  Á r a  5.— P.
W a y a n d  M iklós:  H ú s ip a r i  szakkönyv.  Ára (> P.

A z Idegenforgalm i S zövetség  k iadványai:
1. P á r h u z a m  a hazai és k ü l fö ld i  idegen forga lm i  

törekvések  között.  I r t a :  B ársony  Oszkár,  a Máv. M enet
jeg y i ro d ák  vezérigazgató ja .

2. B u d a  régi  idegenforgalma.  I r t a :  dr. Tausz  Béla 
főorvos, az Idegenfo rga lm i  Szövetség ü. v. alelnöke.

3. Tallózás az idegen forga lom körül .  I r t a :  B á rso n y  
Oszkár.

4. Újabb idegen forga lm i  fö ladata ink .  I r t a :  Gellér
Mihály.

Egy-egy  füzet á ra  —.60 fillér.

A szállodások, vendéglősök, kávésok stb. orsz. 
nyugdíjegyesületének

központi  i r o d á j á b a n  ( Ip a r te s tü le t ,  IX.,  L óu y ay  
ucea 22. I. 12.) Bolgá  r t i tk á r ,  n a p o n ta  d. e. 12-től 2 
ó rá ig  h iva ta los  ó rá k a t  tar t ,  a m ik o r  is az érdeklődőknek 
fe lv i lágosí tássa l  készséggel  szolgál.

A Budapesti  Szállodások és Vendéglősök Ip a r te s t  ül ele 
IX.,  L ó n y a y  ucca 22. Telefon: Aut .  811—52. 

H iv a ta lo s  órák köznapokon:  9—2-ig.
Az adóközösség telefonszáma: Aut. 861—82.

Meghízható szakmunkásokat,
szakácsokat  a M a g y a r  Szakácskor,  (1., Döbrentei  t é r  

6. Telefon:  Aut. 526 85.);
fe lszolgálókat  a genfiek i ro d á ja  (V i l i . ,  Scitovszky 

tér  3. Telefon: .1 393—62.) közvet í t  á l landó  vagy  k ise
gítő szo lgá la t ra  egyarán t .

K a r t á r s a in k  személyzetért  ide fordu l ja tok!

Előfizetési dij: egy évre 20 pengő, segédeknek, 
tanulóknak 10 pengő.

Külföldre évi 30 pengő. 
Megjelenik minden hó 1-én és 15-én.

A kontárokat jelentsd az ipartestiiletnek!
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Naponta friss HIMLER ÉS TÁRSA Kizárólag
vágású marha, borjú, sertés mészárosok, Budapest elsőrendű áru. — Telefon:

és birkahúsok Közp vásárcsarnok. Vámház. téri főbejárat, jobbra J. 357—63

F ő v á r o s i  S ö r fő z ő  R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (v ilágos)

sörkülönlegességei mindenütt kaphatók.

ifi. G R Ü N W Á LD  MÓR
BUDAPEST. IV.. FERENC JÓZSEF RAKPART 6. 

Ferenc József-hid közelében. Telefonszám: Aut. 843—39. 
Legnagyobb választék üveg- és porcellánedényekben 

kávéházak, vendéglők és szállodák részére.

HEIM LAJOS sütöde
Budapest, VI., Szondy ucca 96/A.

Telefon: Aut. 152—41.
S p e c iá lis  sö r  c se m e g é k  k é sz ítő ié !

Este 7>ig friss sUtés! I

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-T.

*
B u d ap est, K özponti V á sá rc sa r n o k . Tel : A. 854-48
FIÓKÜZLETEK: V., GrófTisza István u. 10. Tel.: A. 8 6 79.

VII., Rákóczi út 90. Telefon : J. 304-84. 
IRODA. Vili., Horánszky utca 19. I. em. Tel.: J. 335-39.

T ea v a j ,  tejfel,  tú ró  és az összes te j te rm ékek ,  tojás, 
legolcsóbb nap i  á rb a n :
KLEIN BERNÁT vaj, sajt, és tojáskereskedés
Budapes t ,  IX., Közp. V ásá rc sa rn o k  561—63. fülke. 
Telefonhivó:  Aut .  853—55.__________ A la p í tv a  1911.

S T U M P F  B É L A  zöldség-, gyümölcs és főzelék 
kereskedő, Budapes t ,  Központ i  Vásárcsarnok .  

Fe lső  D u n a p a r t .  Telefonhivó:  A. 846—09.
L ak ás :  L ó n y a y  ucca 11.

D É K Á N Y  K O N Y A K
Medicinái E x tra ,  V. B. I\ . V. S. 0 . P. e l ismert  ki
váló m inőségekben a Vendéglősök Beszerzési Cso

p o r t j á n á l  kaphatók.
D É K Á N Y  P É T E R  ÉS TÁRSA 

proinontori  konya  kgyár .  BU D A FO K .

f t e i n e t  é s  f z i m p e w
szobafestők, mázolok, dísz- e's templomfestők 

'Budapest, IX. Ü t tői úi 37.
Telefon : József 306—29.

MŰVÉSZI ÉS OLCSÓ A

E H R L IC H  IS T V Á N
VI. Lázár ucca 6. Telefon: 173—05.

ÖZV. KREiBICH MIHÁLYNÉ
helyben és vidéken 3 6 é v  ó t a  leg jobban  beve

zete t t  szállodai,  é t t e r m i  és kávéházi  személyzet  
elhelyező i ro d á ja  Budapes t ,  IV., K a a s  Ivor-u. 3.

Telefon: Aut .  854—66.

Egry-mustár kitűnő
BUDAPEST. VII., NÜRNBERG UCCA 34. 
Telefon: Zugló 65—55.

fór
England

SMIGURA CIRILL
papr ikak e re sk ed ő  Budapes t ,  Közp. V ásá rcsa rnok .  
K a r z a t  120. Telefon: 853—63.
E lső ren d ű  p ap r ik a  legolcsóbb beszerzési fo rrása .

M arschall Jó z se fn é  ^ onSkere8ked5
Főüzlet: VI, Hunyadi tér 4. vásárcsarn. épület Telefon: A. 204-56 
Telep ; Vili., Nagytemplom ucca 24. Telefon: József 302—74.

témtm kUMAMMAÉÉÉÉMAMtÉtMÉÉÉÉÉUtAN MÉAMÉAtMMÉM

BUDAPESTI BUTORIPAROSOK 
KERESKEDELMI R. T.

♦
B U D A PES T, IX.,

Ü L L Ő I  Ú T  1 5 .  S Z Á M  
TELEFON: AUT. 871 -98 . 

R m vafvvvvfvvaR vvvvfR vm vfvvvvavm vvfw avfffm vvvvw vaiw vvvvvw

Simon Károly H en íesá ru g y ár
V i l i . .  Békés ucca 3. Telefon:  J .  301—42.
Hentes- és m észáros-áruk  a legjobb minőségben, 
á l landóan  frissen.  A főváros több előkelő é t t e rm é 

nek szál l í tó ja .

K ia d ja :  a  I {pesti Szállodások és Vendéglősök Ip a r  tes tületé .  Felelős szerkesztő és kiadó:  K n tu ssy  Lajos.



.SZÁLLODÁS VEMEfllÖi

NARCHHARDT K.
Vaj-  és  sa j tkereskedő .  N a g y b a n  és kicsinyben. 

Budapest,  K özpon t i  V á sá rc s a rn o k  542—45. fülke.
Telefon:  Aut .  880—74.

NÖSNER PEZSGŐ
II

készült francia módszer szerint 

BUDAPEST, V., LIPÓT KÖRÚT 4 .
R e n d e lé s e k : T elefon  A U T .  1 9 4 - 8 9 ii

Vásároljunk a Magyar Szállodás
és Vendéglős 

hirdetőinél!

Wilhelm József
to jáskereskedő n a g y b a n  és kicsinyben. Több ét

terem és csemegeüzle t  á l landó szál l í tó ja  
Budapest,  I, M á r v á n y  u. 44. Telefon:  Aut. 544—16.

3
C S ILLA G H E G Y I Á S V Á N Y V ÍZ  p á r a t la n  a  m a g a  n e m é b e n

1EIC H LER  IZID O R  ^ ó£*k̂ ;,6
Mintaraktár: B u d a p e s t, V III., B a ro s s  u c ca  9 4 . sz . 
Műhelytelep : B u d a p e s t, V ili , T isz a  K á lm á n  f é r  22 .

Telefon : József 333*18. i
| Ifj. R u ííe rsc h m id t K áro ly
| gázüzemre berendeze t t  sütödéje

Budapest ,  IV., Váci  ucca 55. Tel: Aut. 840 42,
A főváros legelőkelőbb vendéglő inek  á l landó  
száll ítója.  (Kg ész napon át  fr iss  sütemények.)_____

Bőrbufor é s  k á rp ito sip ar
Kendi Antal

Budapest IV, Sem m elwelss u. 7.
K á v é h á z i é s  v e n d é g lő i 
ü lő b ú to ro k  k é s z ítő ié  

H a s z n á l t  ülőbútorok 
r e n o v á lá s a .

Irodai karosszékek és 
ebédlőszékek.

Telefon: Aul. 892-31

NAGY I G N Á C  c ik k e k  r a k t á r a
BUDAPEST, V II., KAROLY KÖRÚT 9.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m .: borszivattyúk, 
szürőgépek, palackok, parafadugók címkék stb.

TELEFON: J. 415—15 ________

M o s á s 36 fillér

100  hg . felül további engedmény. A ruha kíméle
téért az új és legmodernebb berendezés garantál.
KIRÁLY GŐZMOSÓDA. festő  é s  vegy tisz tító
IV., Magyar ucca 3. Telefon: 851—29. Autószállítns díjtalan.

Merk/intil-nyomdti (H a va i  Ödön) ü u d a p f t t ,  V i l i . ,  H un ja d !  ucca 4$.




